Google 



This is a digital copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scannod by Google as pari of a projcct 

to make the world's books discoverablc online. 

It has survived long enough for the Copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to Copyright or whose legal Copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, cultuie and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this flle - a reminder of this book's long journcy from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken Steps to 
prcvcnt abuse by commercial parties, including placing lechnical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use ofthefiles We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's System: If you are conducting research on machinc 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encouragc the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each flle is essential for informingpcoplcabout this projcct and hclping them lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are lesponsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in Copyright varies from country to country, and we can'l offer guidance on whether any speciflc use of 
any speciflc book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search mcans it can bc used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

Äbout Google Book Search 

Google's mission is to organizc the world's Information and to make it univcrsally accessible and uscful. Google Book Search hclps rcadcrs 
discover the world's books while hclping authors and publishers rcach ncw audicnccs. You can search through the füll icxi of ihis book on the web 

at |http: //books. google .com/l 



Google 



IJber dieses Buch 

Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Realen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von Google im 
Rahmen eines Projekts, mit dem die Bücher dieser Welt online verfugbar gemacht werden sollen, sorgfältig gescannt wurde. 
Das Buch hat das Uiheberrecht überdauert und kann nun öffentlich zugänglich gemacht werden. Ein öffentlich zugängliches Buch ist ein Buch, 
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch öffentlich zugänglich ist, kann 
von Land zu Land unterschiedlich sein. Öffentlich zugängliche Bücher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kulturelles 
und wissenschaftliches Vermögen dar, das häufig nur schwierig zu entdecken ist. 

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei - eine Erin- 
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat. 

Nu tzungsrichtlinien 

Google ist stolz, mit Bibliotheken in Partnerschaft lieber Zusammenarbeit öffentlich zugängliches Material zu digitalisieren und einer breiten Masse 
zugänglich zu machen. Öffentlich zugängliche Bücher gehören der Öffentlichkeit, und wir sind nur ihre Hüter. Nie htsdesto trotz ist diese 
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verfügung stellen zu können, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrauch durch 
kommerzielle Parteien zu veihindem. Dazu gehören technische Einschränkungen für automatisierte Abfragen. 
Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien: 

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwecken Wir haben Google Buchsuche Tür Endanwender konzipiert und möchten, dass Sie diese 
Dateien nur für persönliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden. 

+ Keine automatisierten Abfragen Senden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Recherchen 
über maschinelle Übersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchführen, in denen der Zugang zu Text in großen Mengen 
nützlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir fördern die Nutzung des öffentlich zugänglichen Materials fürdieseZwecke und können Ihnen 
unter Umständen helfen. 

+ Beibehaltung von Google-MarkenelementenDas "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information über 
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material über Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichen nicht. 

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalität Unabhängig von Ihrem Verwendungszweck müssen Sie sich Ihrer Verantwortung bewusst sein, 
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafürhalten für Nutzer in den USA 
öffentlich zugänglich ist, auch für Nutzer in anderen Ländern öffentlich zugänglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterliegt, ist 
von Land zu Land verschieden. Wir können keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlich zulässig 
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und überall auf der 
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben. 

Über Google Buchsuche 

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugänglich zu machen. Google 
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Bücher dieser We lt zu entdecken, und unterstützt Au toren und Verleger dabei, neue Zielgruppcn zu erreichen. 
Den gesamten Buchtext können Sie im Internet unter |http: //books . google .coiril durchsuchen. 



f 



1 



DRINKPLEGTIGHEDEJV. 



i 



1^ 

OVER 



OUDE EN LATERE 



DRIJNRPLEGTIGHEDEN , 



V00fi41 



DER SCANDINAVIERS. GERMANEN EN 
NEDERLANDERS. 



liOOR 



D. BÜDDIMOB 



l.lll VAN HKT BXTAVIASCII GENOOTSCHAP EN ANDKKR I. KTTERKUM DIG F. 

MAATSCHAPPIJKN. 



/fwe^ /wce fiy&vee/aMinf^n. 



'0 ©rovenKaK^ ^ 

BIJ A. D. SCHINKEL, 
1842. 

r ■ ■ 

WORDT UITOEOIVIN t£ BOTtKlUAM 9tl W. MBSSGHE&T. 



li^^'i.V^ 



»'•»V -> ') i >' ■ 



\ 



\ 



-< 



\^ 



^v 



,*-f 



*. 



V 



MIJNE DIERBARE 



BERTHA 



MET GEVOELENS 



YAN LIEFDE EN HARTELIJKHEID 



GEWIJD, 



BOOa HABEN 
BCHTTRIBND. 



De navolgende bladen , die ik, na eene tusschen- 
poozing van hijna drie jaren , eerst nu^ bij hervatten 
letterarheid y in het licht hevorder, hehhen mij eenigc 
Toldoening verworren ^ omdat zij mijne hoorders 
eenig genoegen vertoekten , toen ik die in de Maat- 
schappij: Dilijjentia , ter vervulling eener spreekbeurt 
op den 21 December 1838 voordroeg. Deze dagiee- 
kening verklaart het , taaarom ik hier bij voorkeur 
orer het JocI-fcest uitweidde , en , inet het zooge- 
noemde uit- en indrinken van het oude en nieuwe jaar 
sloot. Ik geef deze Ferhandeling^ icaaraan zieh ook 
in mijne Levens-geschiedenis dierbare herinneHngen 
verbinden^ onv erander d ; alleen de aanteekeningen 
heb ik op nieuw met zorg nagezien en uitgebreid , 
opdat zij er niet zoo mager zouden uitzien als anders 
wel het geval zoude geweest zijn, Dat daarbij nog 
menig rrolijk drinklicd^ op vriendschap en lief de, had 
liunnen vermeid worden , erken ik gaarne, M"*. Le 
Jedne gßeft er eenigen; doch ik mögt ook niet al te 
uitvoerig worden, — Ten slotte schenk ik den bemin- 



naars van 0. N. Letterkunde, eene opgave van de 
Gedichten van Willem yan Hildegaertsberch , den 
veelschrijver der 14*' eeuw, löiens Goerten-minne eene . 
gelijke bekendheid heeft verworven als sijn , kern 
betwiste Reinaert de Vos. Möge dit een en ander met 
toegevendheid ontvangen en met genoegen gelezen 
worden! En voor allen y rfierfef drinken, hetzij op een 
di-oogje of onder een {jlaasje , lesen , wensch ik dat 
deze tcoorden nuttig mögen zijn: 

Mögt ook de wiju bij u niet mild , 
Met roekelooze hand gespild, 

Ilij zal u niet doen dwalen ; 
Want waar geen wijn vloeit uil de kan , 
I)aar blijft de wijsheid in den mai., 

Drinkt ^ tvat gij kirnt letalen. 

'sGravenhace, D. BUDDINGH. 

m Ajiril 1812. 



rtiet ten onregte heeft een Fransch geleerde 
de Heer Gabriel Peigicot, Lid der AJtaderoie 
van Dyon, gezegd : «dat alles behoort tot het 
<(gebied der geleerdheid , zelfs de geringste, de 
«schynbaar nietigste onderwerpen. Wat mcer is, 
«de letterkundige scfaügnt zieh somtijdsbg yoor- 
«keur te bechten aan deze soort van onder- 
«werpen, omdat z^n nagver wordt opgewekt 
«door de moeijelijkbeid , om daaraan door inge- 
« spannen onderzoek een zeker gewigt te sehen* 
«ken, eene belangrgkheid , waar?an het alge- 
« meen geen denkbeeld bad. — Niet zelden vloeil 
«daaruit Toort eene yrg treffende tegenstelling 



(2) 

«tusschen de nietigheid van faet onderwerp , dat 
((hij ter behandeling heeft uitgekozen, en het 
«nieuwe daglicht, waarin hg hetzeheaan zijne 
« hoorders aanbiedt. » (l.) 

Zoodanig een onderzoek leidt al verder niet 
zelden tot uitkomsten , die men vooraf naauwe- 
lijks had kunnen yeronderstellea , noch gissen , 
het vocrt ons dikwijls terug tot lang verloopene 
eeuwen , en doet ons verbaasd staan over ge- 
bruiken en zeden, die met het voorgestelde 
onderwerp van onderzoek in verband staan, en 
(laaraan niet zelden opheldering en belangryk- 
heid bgzetten. Zoo althans is het met de gods- 
dienst en zeden der Volkeren ; zoo is het met 
vele onzer kerkgebruiken en instellingen; zoo is 
het ook gesteld met velc onzer huisselgke en 
Yolksfeesten of plegtigheden. — Vele dier fees- 
teh en plegtigheden of huisselijke en familie- 
gebruikcn, ontvingen deszelfs instelling onder 
geheel andere denkbeeiden van beschaving , 
dan waaronder wij , in het gebied der Ghriste- 
lijke beschaving, thans leven; — zLj ontleenen 
uit die vroegere instelling derzelver beteekenis 
en dikwijls geene geringe belangrgkheid. Vol- 
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gende eeuwen hebben echter die gebruiken, 
feesten of plegtigheden naar andere, elkander 
opvolgende en afwisselende denkbeeiden Tan 
beschaving, gewijzigd, en niet zelden zgn zg 
längs dien weg , in den stroom der eeuwen , 
ouder menigerlei (ik mögt wel z'eggen hon- 
derd- of duizenderlei) wijzigingen tot ons over- 
gekomen, en staan thans onder hct volk, of in 
onze huisseiyke kringen, daar, ak gebruiken, 
waarvan men naauwelrjks den oorsprong en de 
beteekenis meer kent. Zg zijn veelal geworden 
zondcr kracht, leven en beteekenis. Eene menigte 
Toorbeelden zoude ik tot opheldering daarvan 
kunnen aanhalen , zoowel van feesten en pleg- 
tigheden, als van Tolks- en huisseiyke gebruiken. 
— Zoo treft men ook dikwrjls geheele zegswgzen 
en uitdrukkingen aan , die , boewel nog in eene 
levende taal in zwang, thans echter, geheel 
vreemd zgn geworden , omdat men het gebruik, 
of de eigenlijkc zaak , waaraan zg hunne be- 
teekenis ontleenen , niet meer kent. Ook deze 
kunnen als doode takken van eenen vroeger 
krachtigen stam, die in het noorden van ons 
werelddeel zgne diepe worteis schoot, worden 



aangemerkt. Yeeleer zou de OFervIoed dier ?oor- 
beeiden mg in verlegenheid brengen, dan dat 
ik, — Tranneer ik voorbeelden wilde aanhalen, — 
over arrnoede dier Stoffe zou behocven te klagen. 
Geene eeuw toch bragt eenig gebruik of fees> 
teigkc plegtigheid voort , waarran niet de zaden 
of kieroen in yroegere tgden gelegen zgn. E^n 
voorbeeld uit zoo velen , zal genoeg zgn , dit 
alles nader aan te toonen , en juist dat 6^nc 
voorbeeld heb ik mg ter behandeling tot on- 
(lerwerp gekozen , waartoe ik den lezer, — 
hoe nietig het onderwerp ook schgne , — be- 
scheidenlijk zijne toegevende aandacht yerzoek ; 
in de hoop , dat het mg gelukken zal , hetzelre 
in een nieuw, en niet gehcel onbelangrijk dag- 
licht voor te stellen ; ik bedoel 

HET DaiJffKEiri 

DE DAINKPLEGTIGHEDEH , DBINK6ELAGSN 9 DRIIfKFEESTEN , 

DRINKINSTELLINGEK (tOasten) , 

OF nOEDANIG HER DIE HIER OF ELDERS OOK MÖGE NOEMEN. 

Ik bepaal mij tot dit onderwerp , niet omdat, 
zoo als zeker Engelschman zegt , de maaltgd , 
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en hei drinken bij den maallgd , eeiie dier bezig- 
faeden uitmaakt , waarmede elk individu^ van 
alle volken zieh « drie honderd vijf en zeitig 
nullen» des jaars bezig faoudt; — maar men 
zai toestemraen , dat de maaltijden en tafel-pleg- 
tigheden of dischvermaken een zeer belangrijk 
gedeelte uitmaken van de geschiedenis der ge- 
bruiken en zeden der Volkeren, die eenmaal 
het tooneel der wereld betraden , die voor ons 
waren, of nog zijn. 

De m^nseh loch bepaalt zieh niet, gelijk het 
redelooze dier, om afzonderlgk en gulziglijk 
zijne behoeflen te bevredigen , welke de hon- 
ger of dorst bij hem verwekt; — zijne rede, 
zgn gezellige aanleg en de zorg voor zijne ge- 
zondheid, verbeffen hem daarboven, en schrij- 
ven hem geheel lets anders voor, om naar orde 
en regcl, en in gezelscfaap met wezens van 
denzelfden redeigken en gezelligen aard te han- 
delen. Hierdoor werden de maaltijden , om zoo 
te zeggen, de band van huisselijk en gezellig 
verkeer, en strekken onder ons nict zelden om 
de banden van liefde cn yriendschap naauwer 
loe te halen. 
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Hei schijnt, zoo als cen der Ouden zegt « 

als of bij den maaltijd de gasten slechts^ön lig- 

chaam zijny siechts ^^ne zielhebben. «Alle vol- 

«ken , alle volksslammen , alle menschen , wilden 

« en beschaafden, hebben de gastelgke bijeenkom- 

« sten steeds bescfaoiiwd, als de aangenaamste ver- 

« eenigingen. — De maaltgd vorral eene soorl van 

« feest, en maakt, om zoo te zeggen, e^n gezin uit, 

«bestaande uit al degenen, die zieh bij den- 

« zelven , rondom dezelfde tafel Tereenigen : — 

«de maaltgd doet alle onderscheid, door rang 

«of vooroordeel ingesteld, irerdwyuen, zondcr 

« de verschuldigdeachting te kwetsen ; — dezel ve 

«yerstcrkt en ontwikkelt die neiging van den 

« mensch om elkander als broeders te beschou- 

«wen. Däar, aan den maaltijd bevinden de 

«menschen zieh in hunnen natuurlgken toe- 

« stand ; daar gevoelen ztj hunne gelgkheid ; daar 

« vergeten zij hunno rampen ; daar zwijgen de 

« hatelijkheden ; daar houdt de yijandschap op, 

«en de vriendschap wordt naauwcr aange- 

«haald.» (2.) 

Zoodanigo huisselgke en gastelijke of liever 
gastvrije vereenigingen, garen bij vele Volkeren 
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der oiidheid , tot grpotere disch-en feest-ver* 
eenigingeii aanleiding , welke Toornamclijk door 
de daarbij plaals hebbende drinkplegtigheden, 
cenehoogere, godsdienstige beteekenis en waar- 
de, eenezekere wijdingTerkregen, dieop latere 
drinkgelagen , drinkfeesten, drink-instellingen 
of toasten is afgedaald , of eindclijk, wat der- 
zelyer kracht en beteekenis aangaat, in den loop 
der eeuwen , gehecl is verloren gegaan. 

Om dit een en ander van naderbij te beschou- 
wen en op te helderen , zal ik trachten aan te 
toonen : 

L Den zamenhang van het drinken met het 
geloofen de god^dien^ider Scandinavische 
en Gerrnaansche Volkeren ; — om daardoor 

JL Eenige hunner fechten en drinkplegtig^ 
heden nader te kumien ophelderen^ dan 
tot hiertoe geechied is , — en eindelijk 

III. Eenige daarmede in verband staande, 
of minbekende Vaderlandache drinkpleg^ 
tigheden en feestdronken beschoiiwcn. 



(8) 
I. 

DER ZAMENHANG TAK OBT DKIHKEN »T IIKT GELOOF 

EU DE G0D8DIE.1ST DEE SCAHDIIIAVISCDE 

EN GEKMJkAIVSCnE VOLKEREN. 

Bij de oude Scandinavi^che'NoordhewoneTS van 
ons werelddeel had hetbegrip van drinken eenen 
veel bevattenden omTang en belangrijke betee- 
kenis , gcheel gegrond in hun geloof en hunne 
godsdienst-leer. Het plegtig drinken had bij hen 
iets heiligs , eenc zekere wijding in , die wij op 
ZOO Tele eeuwen afstands naauwelijks meer 
kennen. Zoo was ook het drinken in het oude 
Germaansche geloof van menigvuldige beteeke- 
nis en toepassing in den me/A-drank , hloed- 
drank , ^oticf-drank , en andere dranken of dron« 
ken Tan dien aard. Met het drinken, denm«/A- 
drank, ving, naar het godsdienstig begripder 
Scandinavische en Germaansche Volkeren , het 
leven aan ; met het drinken , den bloed-Av^iik 
hield hetzeWe op ; melk en hloed waren daarom 
bij hen ook tcgenstellingen van leven en dood. (3.) 
Zoodanige tegenstellingen , doch Tan andere 
kracht en beteekenis, heeftmen ook in den wijn- 
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of meede- ^ en den hier- of wal er ' drank , die 
zieh alleen uit de oude godsdienst-begrippen , 
en de daarop gegronde , of daaruit afgeleide 
gebruiken en instellingen ]aten opheldcren. 
Deze laatste tegenstellingen yan meede en bier ; — 
Tan wijn en water , zijn in de Noordsehe Coden- 
leer helzelfde , als die Tan goden , reuzen en 
menschen. (4.) Even als faet le^eu, zoo rooest ook 
de w^'sheid gedronken worden ; — daarom dronk 
de god Odits (de Wodan der Germanen ,) uit 
de mimirs-bron, en gaf hg zijn eene oog tcn 
pand voor eene teug meede y die hem wijs- 
heid en tooverkracht schonk ; — daarom dronk 
ook Braga of Bragur , de god der dichikunst 
en welsprekendheid , van die goddelijke meede^ 
en met eeuwig jeugdig vuur zong dan de grijze 
god , bij ZLJnen gouden telin of harp , het lied 
der onsterfelijke beiden. Ook zijnc zonen , de 
Dichters, Skalden of Barden van het Noorden, 
schepten hunne wijsheid uit de mirairs-bron , 
en de dichtkunst zelve heette kwasirs-bloed of 
dwcrgen-drank. Ongelwijfeld hcrinnert dejfe 
Noord-mylhologische opheldering tevens aan de 
hypocrenen-bron en den hypocrencn drank der 
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Grieken. ODiRclronkmeeiie of wga in Yalfaalla . 
water op de aarde , als hg onder de menschen 
Tondwandelde ; doch de mensch dronk hier of 
water, en de wclkomstgroet door Braga den Hel- 
den oFEinheriar in het goddelgke en majestueuse 
Valhalla toegebragt , heette: crGeniet Einheriar 
« vrede en drinkt meede (aul , olie) met de 
(( goden ! » -^ De goudcn drinkbokaal , gevuld 
met goden^drank , toegereikt door goddelijke 
jonkvrouwen, dehemelsche Yalkyrien , maakte 
diönsvolgens eene der ?errukkelijkste zalighcden 
uit, welke de helden aan het godenmaal in 
Valhalla genoten. En Toorzeker zulk eene za- 
ligheid , met de ziel eens Noordschen krijgsmans 
gedacht : 

f( AVas zij 't niet waard , zoo reine zalin^lieid als deze , 
<( Dat men daarnaar met blocd en Icven dong ? ( 5.) 

Vele inStellingen en gebruiken der Scandi* 
navische en Germaansche Volkeren laten zieh 
uit hunne godsdienstige begrippen nopens het 
drinken verklaren; zoo bgv. de i&/o^c7-drank, 
of het uilzuigen der wenden door Germaansche 
vrouwen , in den strijd der helden, waardoor 
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ile ziel en de moed der dapperen in een ander 
ligchaam werd opgezogen (6.) En wat kon meer 
de woede der strgdenden aanvoeren , dan te zien, 
dat vrouwen , of wel de moederaarde, hei bloed 
dronk der dappere makkers in den strijd? — 
Ook de goud'drsink , als oorzaak des krijgs , en 
waarmede uitdrukkingen ;kh gaud-dorstigy geld-- 
gierig , enz. ook in onze taal nog, te zamen han- 
gen , laat zieh uit het godsdienstig begrip dier 
oude Volkeren verklaren , en bewijst wel hoe 
(iiep dat begrip , zelfs in hunne taal stond afge- 
drukt ; de\?]jl onze afgcleide taal-tak, nog sporen 
van dien ouden krachtigen stam overig hceft. 
Ook de iocver-gift' en 7«V/rfe-d ranken, die, in 
wcerwil der christelijke bcschaving en der he- 
dendaagsche verlichting, in het Tolks-bggeloof 
uog niet geheel vergeten zijn j mögen almede 
ten bevrgze strekken, ^velke kracht en reelom- 
vattende beteekeni»het heidendom gehecht heeft 
aan het drinken. Ik kan en mag dat alles hier 
niet uiteenzetten , hoewel er over die vroegere 
en latcre toover- gift* en /f^c/^-d ranken , 
nog al ?rij wat zoude in het midden te brengen 
zljn: ik noem dil een en ander siechts als 
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echten leelt , ?an het heideDSch begrip en de 
godsdienstige denkbeeldcn , die men aan het 
drinken gehecht heeft. (7.) De oude ondeugd of 
zucht lot dronkenschap bij de Germanen en 
Bataviercn , waarvan Tagitus gewaagt , Tcr- 
schijnt hierdoor in een geheel ander daglicht: 
ook deze ontleende , e?en als hunne geprezeue 
gastvrgheid , en het gebruik om hunne beraad- 
slagingen in een heilig woud , bij drinkgelagen , 
te houden, uit godsdienstige bron baren cor- 
spreng.* (8.) 

De o^er-malen, bloed-o^er^ en rfWwA-gelagen 
der Noordsche Volkeren waren diensTolgens 
van godsdienstigen aard , en in hunne mythen- 
of godsdienst-Ieer gegrond. Laat mg eene dier 
mylhen , die het veel-drinken ten voerbeelde 
steh, hier mögen mede deelen. Ik ga hier 
Yoorby de mythe ran AegirV drinkgelag ^ (9.) 
terwijl ik opzettelLjk eene andere verkies om 



* Jammer slechts, dat die zucht ook op rele hunner naneven 
u OTergegaan, en dat bij het Terzwakken Tan dat godsdienst- 
begrip die neigingnielineTC'nredigheidisafgeDomen; — Toorieke- 
7onden ttij dan geene Matigheids-genootschappen , en Brochuren 
legen de dronkenf chap , behoeTen! 



( 13) 

de verbazend overdreyene voorstellingen der 
Noordsche ?oIkeren , nopcns de bekwaamfaeid 
hunner goden in het drinken\ tedoen beseffen. 
Deze mythe betreft namel^k den Tervaarlgk 
Sterken Thor , (den Donar der Germanen) » den 
god desdonders, en is, volgens de Edda-leer, 
Tan den navolgenden inhoud : 

Thor was eenmaal naar Jothunheim (het land 
der reuzen) getogen , om de reuzen te bestrij- 
den. Daar trad hg met deszelfs beheerseher , 
ÜTGA.RD-L0KE, in onderscbcidene wedstrijden , 
en onder anderen ook in eenen w^dstrijd van 
drinken, 

Utgard Loke Traagde den inagtigen Thor, 
in welke kunst hij yäch onderscheiden wilde P — 
Thor antwoordde, dat hg den wedstrgd met 
een ieder wilde op?attcn in het drinken. Toen 
beval Utgard-Loke om den drinkhoorn binnen 
te brengen, waaruit bij feestehjke gelegen* 
heden gedronken werd. Hierop . zeide hij tot 
Thor: «het heet wel gedronken, dezen hoorn 
In Eenmaal te ledigen; menigeen drinkt hem in 
tweemaal nit; — doch niemand is zulk een 
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siecht (Irinker, die hem niel in drie teugen 
ledigt.» — Thor bezag den hoorn, hij scheen hem 
toe niet te grool te zijn , hoewel hg ongemeen 
(en indieu de maat juist is opgegeven: zeven 
mglen, zegge zeven mylen) lang was. Thor 
nameene geweidige teug daaruit, en dacht, dat 
hg den hoorn moest geledigd hebben ; doch hat 
vocht was slechts in zoo rerre verminderd , als 
zgne lippen gereikt hadden. UTaARD-LoKE sprak 
hem moed in. Toen legde Thor den drinkhoorn 
andermaal aan zijne lippen in de hoop Tan nu 
de rest te zullen ledigen; — doch ook ditmaal 
ging er slechts zoo Tee! af , dat menden hoorn 
dragen kon, zonder dien over te gieten. Men 
begon het onTermogen Tan Thor te bespotten. 
Toen werd Thor toornigy (d. i. hij gevoclde 
dat hij Thor was) zette den hoorn andermaal aan 
zgne lippen , en dronk uit alle magl , zoo veel 
en goed hij kon , maar ook toen hij er in zag , 
had het Tocht alweder slechts weinig afgeno- 
men. Thor gaf thans den drinkhoorn terug en 
wilde niet meer drinken. (10.) 

ÜTGARD LoKB stcldc hcm toen eenen nieu- 
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wen wedstrijd voor, om namelijk zijne hat van 
den grond op 1e tillen. — Hierover echter kan 
ik thans niet Terder uitweiden, evenmin als 
mij in laten met den geheel natuurkundigen 
inhoud en de beteckenis dezer mythe. (II«) 
Alleen voegt hier de aanmerking, dat het ons 
niet behoeft te rerwonderen, dat een Yolk, 
hctwelk zulke Toorbeelden in zgne gewijde 
boeken bezat , er eene cer in stelde veel te drin* 
ken\ en gezcgd >\ordt tot dronkenschap ofer 
te hellen. 

Die oYerhelling tot drank en drinken werd, 
ZOO als Tvij thans nieenen genoegzaam aange- 
toond te hebben, uit het geloof en de godsdienst** 
leer dier Yolkeren geboren. Ook uithunne feesten 
en dripkplegtigheden blgkt deze waarheid ten 
volle , en het zal derhalve hier wel de geschikte 
oTergang kunnen genoemd worden, wanneer 
ik thans overga om 
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II. 

EKNIGK HUN?TER FEESTEN EN DRINRPLEGTIGHEDE5 
NADER TE KUIVNEN OPHELDSREJ , DAN TOT 
niERTOE GESCniEO IS. 

Onder die feestcn , welke hier door mij bedoelcl 
worden , reken ik het OsTRA.-feest (thans door 
ons Paasch*fcest ver?angen) , het vrolgke Mei- 
feest, en de daarbij gebruikelijke meidranken, 
het middeö-zoraer-feest of het feesl van Bal- 
durs lijkbrand (ons St. Jans- of PInksterfeest) , 
en het midden-winter-feest , dat den naam voert 
van Juh'Jola- of /oe/-feesl, en >yelk laatste 
vooral door offer-eu rfri/i^-plegligheden gehei- 
Hgd en in vrolijkhcid gevierd werd. Dit feesl 
begon steeds in den zoogenoemden valkennacht, 
zijnde de midden winter-nacht, of de nacht 
van den winter-zonnekeer op den 21 tot den 
22 December. En aangezien ik op dezcn zelfden 
avond deze Stoffe behandel , vertrouw ik , dat 
het u niet geheel onaangenaam zal zijn , dat 
ik mij bij voorkeur bepaald tot ecne raeer 
uitvoerigc beschrijving van dit Joel-teest en 
de daarbij plaats gchad hebbende offer- endrink- 
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plegtigheden. Wie last heeft ook het belang 
der andere feeslen en feeslelijke plegtigheden 
te leeren kennen , die ik daar zoo even noemde , 
^erwijsikbescheidenlijk naarde aanteekeningen 
op mijne gedrukte Verhandeling over deNoord- 
^che Godenleer. (12.) 

Hei /o^'Y-feest dau — in tegenoverstelling van 
hei midden-zomer-feesl , ook midden-winterfeesl 
geheetöB , — was even als op IJsland en in het 
geheele Scandinavische Noordeu, zoo ook in 
Duitschland, en gelijk ik aantoonen zal, vö6r 
de inyoering des Christendoms, vcrmoedelijk 
ook in ons land , een algemeen volksfeest yan 
hooge achling en godsdienstig. karakter. En 
geen wonder : zomer en winter staan in de 
N. Godenleer legen elkander oTcr , even als dag 
en nacht , of verpersoonlgkt als de god Balduk 
en HöDUR. Dit feest gold op IJsland ^ in Noor- 
wegen^ Zweden, Denemarken^ Germanie , enz. , 
tevens als het oude Nieuwe-jaarsfeesl, en ontleent 
daarvan ook zijne benaming. Bij deNeder-Britlen 
in Cornwalles, hecl hiaul oihouly (ons hui, heul) 
de zon, (13.) enbij de Wenden yiSisJul^ Juelecn 
rad of wiel , — de wielen der zon hadden zieh ge- 
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wead, zcidemeii. DU feest werd in bijna gehecl het 
Noorden , door den Koning en den adel , zoowel 
als het Tolk, met offers generd , bestaande uit 
eenen everztoijn^ welke dan onder plegiige 
feestdronken in yrolgkheid en raet godsdienstige 
plegtigheid werd verteerd. Toen de beroemde 
TuoRFiicN Ka&lsefice , die indelente van 1007 
het oudeVinland, Harkland, en andere streken in 
Amerika^ bezocht, met eenige aanzienlijke man- 
nen en twee schepen op IJsIand kwam, yierde 
hij te Brattalid , het Jule^teesi , en werd er 
verliefd op Gudrida, die hcm vooral tot eene 
reize naar Amerika opwekte.enzelf «ich mede 
derwaarts begaf. (14.) DitJo^'Z-feeslbegontemfcf- 
dernacht , geljjk eiders het zomerfeest , en werd 
dan eenige dagen achter?oIgens in yrolijkheid 
voortgezet. Onder de Deenen bakt men nog , op 
den ouden Jb^fZ-avond, zoogenoemde Ta^Z-koeken 
(of Joel'kdkr)] in de gedaante van een' zwijn. 
Ook bij de Thüringers heeft iets soortgelijks met 
bakwerkplaats; terwgl het bg de oudeSaksers, 
die insgelgks den längsten nacht als moeder nacht ^ 
met vrolgkheid vierden, heette: «YrouwHsaA 
(Hertha) vliegt » namelijk met geschenken. 
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Dat dit feest almede in hcidensche tgden , ook 
in oos land , onder de Friesen en Bataviercn 
verbreid was, en sporen daarvan in onze taal 
heeft n^gelaten, zoude reeds kunnen blijken uit 
de uitdrukkingen : hij of zij is joligy — joelig $ 
[julen^ heel vrolijk, jokerig zij n,yocaW) ook de 
VI oox Aenjoelen , gejoel , van eene groote volks- 
menigte gezegd, komen niij ?oor van di( oude 
/oeWeesl ontleend te zgn, — en, even als in 
Denemarken en eiders , is bij ons dit heidensch 
feest , in ons Rersmis-en Nieuwe-jaarsfeest ver- 
anderd of.althans daardoor vervangen, en naar 
Ghristelijke begrippen en geloofsleer gewgzigd. 
Ook laten onze St. Nicolaas-varA^n^r ofkoeken, 
dcduTekaters, en onzeNieuwe-jaarsgesehenken, 
zieh uit die oude feestgebruiken en feestvreugde 
genoegzaam ophelderen. (15.) Yroeger vloog 
Yrouw Hera rond, thans is het St. Nigolaas, 
die door den soboorsteen komt, en met weg- 
neming Tan de bandvol hooi uit den klomp voor 
zijn paard bestemd , zijne gesehenkcn daarin 
achterlaat. Dit echter slechts in het voorbij 
gaan , om de feestplegtigheid zeWe nader te 
leeren kennen. 
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Bij zoodanige feestelijke gclegenhcden werd , 

(althans tcn lijde van K.oning Sigürd in Noor- 

wegen was dit het geval,) hei bloed der ge- 

slachte dicren [Hlaut genoemd) in eenen ketel 

(Hlautbollar) opgevangcn, en daarmede, met 

den wijkwast [Hlautteinar) in dat bloed gedoopt, 

de voetstukken der afgodsbeelden of Stallana, be- 

nevens de hof- of tempelwanden , zoowel van 

binnen als van buiten , gelljk ook de feestvie- 

rende raenigte, besprenkeld. Het vleesch des 

everzwijns werd tot offerspljs gekookt; daartoe 

hingen te midden in den hof (of het tempel- 

woud) ketels over het vuur, waarin ook de 

feestdrank gebrou wen ofbereid werd. De offer- 

priester [Höfdingi geheetcn) zegende dan het 

offer-vleesch , en den gevulden drinkhoorn of 

feest'beker in, door het teeken vanTnoR's hamer- 

*lag y dat hier tevens niet oneigenaardig , de 

afspiegeling was van den geweidigen dood des 

offerdiers; want alleen de geweidige dood, 

hetzij van mensch of dier, was verzoenend en 

heiligend , naar het geloofsbegrip der Odins- 

leer. Door den geweidigen dood, dien beiden 

stierven, verkregen deze all^^n toegang tot 
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Vaihalla, en aaodeel aan het Valhalla-maal. 
De eerste volle beker of boorn werd dan bij 
het ledigen gewgd aan den god Odxiv , aan den 
Koning en diens overwinningen het welzijn des 
lands, en Oßiw's-yi/Wgeheeten. Wijders dronk 
men de goden Freijk en Niörd ter ecre , om 
zegen voor het aangebrokene jaar en om vrede. 
Ik zeg het aangebrokene ']di^Xy met opzet , omdat 
het denkbeeld van aanbreken, gewcld niaken 
bij het nieuwe jaar, den nieuwen dag, geheel 
eigenaardig tot de geloofsleer der Germanen 
behoort , en nog in uitdrukkingen ,als het jaar, 
de dag, het feest breekt aan , valt in , in onze 
taal bigft voortleven , en alleen uit de vljan- 
dige houding, waarin zomer en winter, dag 
en nacht, tot elkander stonden — zieh laten 
ophelderen. Veelmaals dronk raen nog daaren- 
boven den beker BKkGrA-full genaamd, tot aan- 
denken aan beroemde beiden , wier bedrijven 
door den god Braga, of althans onder zgnen 
invloed, door Skalden-liederen vereeuwigd wer- 
den. (16.) 

Bij zoodanige feestelijke offers en drinkpleg- 
tigheden dronk men veelal ook ter eere vanden 
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god öf der goden, die men bijzondere huldc 
toebragt , meer dan ^^nen beker of hoorn. Dit 
noemde men dan m/nnt-drinkcn, hetzij datmen 
dat minni afleidt van minnU^ olie, meede, — 
van 9ninnis den hoorn , waaruil men dronk , 
ofvan minnia^ full^ d. i, vol , den hoorn of 
beker vol. Zoodanige gevulde hoorns of bekers 
droegen dan den naam van den god ter wiens 
eere men dezelve ledigde, als; THORS-minni, 
Ooiws-minni en FREiJA-minni. (17.) In de Her- 
raudhaaga^ Gap II. komcn deze drie alle voor, 
cn >vlj zouden buitendien nog verscheidene 
andere voorbcelden dier mtnm-bekers of hoorns 
ter eere der goden kunnen opuoemen, Indien 
wij dit y na de aangehaaldc , nog mogten noodig 
achten. Ook afwezendc betrekkingen of af- 
gestorvenen, hetzij dan beiden, vrienden of 
betrekkingen van bloedverwantschap, die thans, 
in het Protcstantism'e veel meer dan in het 
Gatholicisme , vergeten worden , werden bg fees- 
teigke plegtigheden of gastelijke maaltijden , als 
deze, herdaeht, en hun aandenken door menigen 
hoorn of beker , minni genoemd, vereerd. üit 
deze niet onbelangrijke omstandigheid of feest- 
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gebruikelijkbeid zoude men misschieu dit minni 
door memoria^ en hct ?erbum minna door 
recordari kunnen yertalen. 

Wij lalen dil echter voor clks nadenken in 
het midden , cn gaan wijders over om 
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EENIGE DAARHEDE IN VERBAND 8TAANDE , OF HIXBEKEÜDE 
VADEHLAüDSCnE DRlNKPLEGTIGnEDE.f Elf FEESTDRO?!- 

KE5 TE BESCnOUWEür. 

Vooraf echter moet ikhier aanmcrken, dat, 
even alsheidenscbefeesten lotchristelijkefeesten 
zijn overgegaan of daardoor yerYangen , zoo ook 
heidensche feestdronken en drinkplegtighcden 
tot christclgke feestdronken zijn gewijzigd of 
veranderd. En geen M^onder: het heidendom 
was de algcmeene grond , waarop het Christen- 
dorn is oyergebragt ; — om , de gemoederen 
voor dit laatste te binnen hebben de eerste 
Evangelie-predikers, veelal siech ts gewijzigd, 
niet altgd kunnen uitroegen , wat eenniaal sedert 
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eeuwen zoo vast in de gemoederen geworleld 
was. — BeLeod is het b. ?. dat het oude Panthion 
te Rome, voorinaals aan alle heidensche godeii 
gewgd , door Paus Bonifagius IY. (610) , na de 
geloofsverandering , die tempel aan alle Heiligen 
ti\ Martelaren \^ gtheWigA geworden. Zoo ging 
ook in ons land en eiders , waar het Christen- 
dorn de plaats der heidensche geloofsbegrippeu 
verving, hetgebruik der heidenen, om hunne 
tempelwouden en tempels aan goden te wilden , 
over op christeiy ke tempels en kapeilen , zoo b. v. 
de STAvo-tempel te Stavorcn , de WoDAWs-kapel 
teNijmegen, de NEHALEiriciA-tempel teDomburg, 
waarvoor de toewijding aan heiligen in de plaats 
trad, ZOO als de St. iYf eo/aa#-kerk te Stavoren , 
de St. SlephantM-kexk te Nijmegen, de St. Mar- 
^ßn^-kerk te Utrecht, en anderen uit vroegere 
en latere eeuwen der Ghristenheid. Zoo Ter?ingen 
ook in het noorden , engelen en heiligen de 
plaats der goeddoende Alfen (Voettir), en af- 
gescheidene beiden , en ons 1«'« NoTcmber-feest 
of dat Tan j^llerheiligen^ nam door Christen 
predikers gedeeltelijk de plaats in Tan het Troe 
gere heidensche winterfeest, waarbg de strgd 
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tusschen goede en booze geesten, tusschen warm 
te en koude , tusschen licht en duisternis ten 
gronde lag. Het /ro-A/ö^ of Freijrs offerbloed , 
werd daarom ook eiders door Engelen-bier vcr- 
vangen ; want aan Freur , den zonnengod , en 
aan de Yoettir, bragten de oude heidenen hunne 
oflTers. De voorgaande dag of avond , wanneer 
dit feest inging, de Altfangdagr of aanvoer- 
dag is dus ook d« eigenlgke Vigilia, Zelfs de 
allerzielendagtdieden 2 November invalt, heeft 
dergelijke, heidensche doodenfeesten en cere- 
monien voor de afgestorvenen , tengrondslagc. 
Ik zou ditinsgeiykskunnen aanmerken omtrent 
onze Paasch- , Mei- en Pinksterfeesten , en de 
daarbij gebruikelijke feestvuren en feestdranken, 
b. T. de meid ranken , meibaden, enz.; doch ik 
houd het aangevoerde bereids voor genoegzaam, 
om u te doen gevoelen, dat Tele dier oude 
godsdienst-instellingenen gebruiken in het Chris- 
tendom zijn overgegaan, en naar de tijdsom- 
«tandigheden, of de toen opkomende Ghristelijkc 
beschavingy zijn gewijzigd, geworden. (18.) 

Zoodanig is ook het geval met de plegtigo 
fee^tdronken: de Odins- , Thors- en Freija- 
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minni , zgn in latere eeuwen door RaisT-minni , 
MiGHAeLS-minni 9 St. jANs-minni, MARiA-minni, 
vervangen« Ter eere der beidensche goden no^ 
te blijvendrinken was niet meer geoorloofd onder 
betChristcndom, dat hunne beeiden omverwieip, 
hunne gebeiiigde wenden , of tempels omyer- 
baalde, of deze laatste in Gbristentempels ber- 
scbiep en aan beiligen wijdde ; — docb bet 
gebrnik zelf was daarom niet afgescbaft. JHen 
dronk nu ter eere van Christus , Maria , den 
H. MiGHAeL, St. Jan en andere beiligen; en 
men doopte den beker of drinkscbaal, die ook 
nu door bet teeken des kruises, ter plaats- 
vervanging van bet vroeger bamer-teeken van 
Thor, werd ingezegend, niet dcnzelfden naam 
van minni. 

In bet Noordcn dronk raen behalve St. Hl- 
RiKs< en St. ERiKs-minni, ook tot nagedacbtenis 
van Koning Olaüs en Ganut , Olaüs- en Canuts- 
minni; — alzoo niet siech ts ter eere van bei- 
ligen, maar ook van zoodanige vorsten en 
personen, wier aandenken bg den volke in 
hooge aebting stonden. (19.) 

Wat nu in bet Noorden van de vroegere 
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goden op latere heiligen is overgegaan, dat 
was ook in de Nederlanden het geval. Men 
dronk hier ter eere van de H. Trinileii otDrie- 
vuldigheidy ?an St. Martbn , St. Willebrobd , 
St. Odolf , bencyens St. GEERTEN-minne enSt. 
jAHs-geleide. 

Vatt Alkehade, vAir derSchellixc en Huy- 
DBGOPER, hebben ons nopens deze Nederlandsche 
feestdronken eenige berigtcn nagelaten; echter 
Termoed ik , dat het hier niet ongepast kan 
geacht worden , dat ik de yerstrooide Stoffe bg 
elkander breng, en in eene körte beschouwing 
trede der opgenoemde en andere feestdronken, 
waarvan de oorsprong thans niet meer ondui- 
delgk is. 

Nopens den feest-dronk of de drink-instelling 
ter eere der H. Triniteit of Drievuldigheid ^ 
vindt men alleen aangeteekend , dat de Abt 
Za&dus V , Tan het klooster Marien-hof in Fries 
Und, uit hoofde zijner liefde tot matigheid, 
en ook om de klooster «broederen in het drin- 
ken te beteugelen , den regel instelde , om niet 
meer dan driemaal ondor den maaltgd te drin- 
ken, ter eere zekerlijk van den Vader, den 
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Zioon cn deo H. Geest. Hoezeer het nu wel 
denkeiyk is, dat dit klooster-gebruik , eveo als 
het spreekwoord: alle goede dingen driemaaly 
algemeen in zwang zai zijn geweest, zoo heb- 
ben wij echler geene gcnoegzame bewgzen 
daarvoor aangetroffen. (20.) 

Meer algemeen bekend, zoowel in het Noor- 
den als in de Nederlanden^ gelijk ook in Frank- 
rijk, was de St. Martijits of St. MARTBics-dronk, 
welke heilige voornamelijk als schutspatroon of 
bescher mheilige van Utrecht en het geheele 
bisdom , zoodanig in hooge achting stond, dal 
men nimmer naiiet bij pleglige gelegenheden 
of gastelijkc bijeenkomslen en maaltijden, den 
gewijden St. MA.RTEws-beker , ter eere van dien 
heilige le ledigen, wiens feest op den 11 
van November of slagtmaand , invalt, en wiens 
aandonken door de legende van z'ijnen manteJ, 
door den St. Martens-gans cn de St. Martens- 
vuren , vooral in Gelderland en Maastricht , raaar 
üok in N. Holland en Friesland » bij het land- 
volk nog in achting blijft. Teen inde XII eeuw 
het kettersch geacbte gevoelen van zekeren 
PiBTER Waldo, uit Frankrijk , ook in de Neder- 
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landen doordrong, en de Dominicaner-geloofs- 
onderzoekers , zoo hier als eiders, daartegen 
y Verden , behoordehet onder anderen ook onder 
de Tragen Tan hun geloofs-onderzoek : «Will 
«gij wel drinken in den naam en ter eere Tan 
«St.Martijn?» (21.) 

Ook den H. Willebrord schignt zoodanig eene 
onderscheiding in de Nederlanden te beurt tc 
zijn gevallen, en zoo iemand der heiligen, dan 
kwam hem, hier te lande, die feestdronk of 
minne-beker toe,Tvelke als een der Tverkzaara- 
sle Evangelie-predikers bekend , door de legende 
als wonderdoener Toorgesteld , en met de at- 
tributen van put , vFijnvat en kruik afgebeeld 
wordt. Ik vind echter eenen feestdronk ter eere 
van St. Willebrord nergens vermeld; maar ik 
ken het feest ter eere van dien heilige, in 
Gclderland, te Eist in de Over- Betuwe 's jaar- 
lijks den 7 November gevierd , dat door de 
meeste geestelijken en ook wel aanzienlijke 
leeken , in dien omtrek, wordt bggevFoond. Daar 
werd dan in vroeger tjjd, en wordl misschien 
nog, St. Willebrords-minne gedronken. (22.) 

Nopens St. Odolvus vinden wij aangeteekend, 
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dat hij y een Brabander van geboortc , Kanun- 
nik ad, St. Salvatarum te Dtrecht, door den 
Bisschop naar Frieslaod gezondcn iverd, om 
als Evangelie-predikcr het woeste volk le be- 
keeren,' waarin hij niet gcheel ongelukkig slaag- 
de. (omstreeks 830). Hern ter cere werd door 
onze Toorvaderen op het St. Odolfs-feest, den 
12 Junij , Trg algemeen , doch inzonderhcid 
in Utrecht , dien ouden Bisschops-zetel , eenen 
nap^de St, Odolf^-naiYiy gedronken. Diehouten 
nap, kunstiglijk met zil?er bekleed, en door 
eon gouden kettingske, ^aaraan het kruis* 
beeldje, dat de heilige gewoonlijk op zijue 
borst droeg , yersierd , schijnt naderhand door 
de hersenpan van dien heilige zelven, — die 
met zilver beslagen, en in het bezit der St. 
SalTators-kerk , iivas , — als drinkschaal vervan- 
gen te zijn geworden. (23.) 

Van alle mtn^t^-dronken in de Nederlanden , 
is er evenwel niet een zoo algemeen bekend 
gebleven, als de reeds vermelde St. GiE&TBif- 
minne en St. JAifs-geleide. Ik geloof echter 
niet die meerdero algemeene bekendheid , aan 
de hoogcre vereering dier beide, te moelen 
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toeschrijven, maar ik schrijf die hoofdzakelijk 
toe aan twee omstandighedcn, die daartoe heb- 
ben bijgedragen , namelgk bei St. Geerten- 
roinne drinken door Graaf Floris V. , eu zijne 
verradelijke dischgenootcn , waarvan Melis Stö- 
KE in dezer voege gewaagt ; — de Graaf sprak : 

Heer Gisebrecht, hier inne 
Sal ic U s'inte Gherdeo minne 
Geven, eer \fi henen riden, enz. 

M. Stokx, XI V». lY. p. 343. 

Door deze vermelding is Sgrive&ius , Wage- 
yAAR , MATTHABrs , Vaic Alkemade en vooral 
00k Huijdegoper geleid tot onderzoek en 
ophcldering van dien feestdronk , en dit heeft 
aan het licht gebragt, dat men thans weet, 
dal de plegtige dronk van St. GEERTEN-minne, 
en dedronk ter eere van St. Jaw, dikwijls zijn 
verwisseld , of ook wel te zamen zijn genomen 
geworden, onder de woorden: ^<St. Jansgelei 
en St. Geerlruids-min». (24 ) Eene tweede om- 
standigheid is deze , dat deze feestdronk meer 
dan e^nen middeleeuwschen dichter heeft ge- 
vonden, die het aandenken daarvan in zijne 
gedichten tot ons hebben overgebragt: ik be- 
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doel namelijk deo veelschriJTer WrLLEiti tak 
HiLDEGAE&TSBEKCH , wieus DagelatcDe gedichten 
nog ten getale van 117, en daaronder een van 
Sinte Geertruden min , in H. S, hestaan , en 
door m^ zijn geraadpleegd geworden. (25; Dit 
gedieht gaf de Heer Aric. Jag. Glignett , tot 
nieuwe berigten en de uitgave van dat stuk 
aanleiding (26) ; terwijl eindelijk ook HoFFHAif n 
yAV Fallerslebetc , onderdenzelfden titel: Tan 
St. Gheertruden-minne, nog een ander hand- 
schriftelgk gedieht of lied der middeleeuwen 
bekend maakte, en daardoor teyens eene niet 
onbeTallige legende aan het licht bragt, die 
"waarschijnlgk tot dien feestdronk aanleiding 
gaf, en u ongetwgfeld niet onaangenaara zai 
wezen, ter dezer gelegenheid, te vernemen. (27.J 
St.. Geertruida was , zoo als bekend is , de 
dochter ?an Pepiv van Landen ^ major domus 
van Frankrijk, en zustcr der H. Begga« de 
stichteresse der Begijnen. Naar haar zou Geer- 
truidenberg genoemd zijn. Als geestelgke 
werd zg de stichtster eener adelgke abtdij ?an 
Nivelle in Zuid-Braband , alwaar zij omstreeks 
659 of 664 gestoryen en begraven is. Zoo wel 
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in de Z. als N. gewesten stond z^ in booge 
Tereering. De bedoelde legende zegt: dal de 
Jonkvrou^e Geeiltrvida. de wereld yerliet eu 
nonne werd. Een Ridder, die altijd naar bare 
band gedongen had, geeft daarom toeh bare 
liefde Toor baar niet op; bij bad in bare dienst 
zijn vermögen tot biertoe niet gespaard: orn 
haar te Terblijden en te yerceren, begiftigde 
h^* nu rijLelijk bet klooster , waarin zij leefde. 
Zoo verkwist bij zijn geld om barentwille, en 
wordt een arm man. Toen bij nu eenmaal des- 
wege in eenen duisteren avondslond vol droef- 
beid en verlwijfeling , over ecne y^^oeste beide, 
waar de weg bem onbekend was , ronddwaaldc^ 
toen kwam , omtrcnt middernacbl , de booze , 
de vijand , tot bem. Deze raadt oogenblikkelyk 
de oorzaak zgner droevige omstandigbeid ^ en 
belooft bem OTervloed Tan rijkdommen en sehats, 
wanneer bij daaryoor zijne ziel aan bem (of 
wat betzelfde zegt: aan de hei) verpanden wil. 
De Ridder draalt, wel is waar, doch neemt 
dan tocb bet aanbod aan, en begeert daarbij 
ftog zeven jaren levens. Met zijn bloed sebrijfl 
bij een contract op perkament , waarbij bij 
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zonder eenige achferhoodenheiil zijne ziel den 
duivel belooft (zoo lief had hij de JoDkvrouwe) , 
en nu wordt bij door dezen en zijne gezellen , 
weder als Toorheen, een rljk man; rijker zelfs 
dao brj ooit geweest is. Doch die beerlijkbeid 
gaat na zeven jaren ten eindc: bet laatste jaar, 
de laatste maand, de laatste dag zelfs ver- 
scbijnt. Gedachtig aan de schriftelijke bloed 
belofte om in bet middcrnacbtelgk nur ter 
zelfder plaatse op de beide te verscbijnen , 
neemt bij weemoedig afscbeid van bet klooster 
en van zijne geliefde Jonkvrouwe ! 

Toen verzocbi bem Geertruida , nog een- 
niaal te drinken : SL Jans-geleide en hare 
minne, Hij dan nam den drinknap op zifne 
band en ledigt dien ten bodem. Nu begecft bij 
zicb op de woeste beide; — de vijand komt, 
en , — treedt verscbrikt terug, want bij kan 
zijn offer niet mcde voeren , en zegt: — 

Si.sillet daer achler op uw paert^ 

Die u alrelestwcrf drinken gaf , . 

Van haer so bin ic also seer v^rweert, 

Si bevct mi benomen alle minc macht. (28) 

De duivel geeft bem bet bloed-conlract terug 
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cn verklaart den Ridder rrg en frank. Deze 
keert verheagd weder, en is Toortaan eeu 
yroom man. 

Hlcrom drinct al Sint-Jans geleide, 
F.er d' een al van den anderen sceide , 
Als ghi enighe reise bestaet, 
Daartoe haer minne al onversmaet, 
Die Sinte Geertruut was ghehcten. 

(Van HUdegaerabercb.) (29) 

Uit deze legende nu bigkl, dat St. Jans- 
geleide en St. Geertenminne , als plegtige af- 
^eheÜM-dronk \?erd aanbevolen. De St. Geer- 
tenminne was niet slechls in de Nederlanden, 
maar 00k in Duitschland gebruikelijk. Mcu 
vindt feTens geboekstaafd , dat het op alle vro- 
lijke maaltijden en bij plegtige gastergen, onder 
Prinscn, grootcn en de Toornaamste edelcn 
des lands, gewoonte was, eenen vollen berke- 
meijer, eene brave teug of goeden dronk tcr 
harer eere te nemen. Dit St, Geerten-minnc 
drinken (Graaf Floris had daartoe eene prach- 
tige drinkschaal) is waarsohgnlijk nog tot in 
bei midden der XVI ecuw in de Nederlan- 
den in stand gebleven; althans in de XV eeuw 
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was dit gebruik nog algemeen in zwang. (30.) 
Ncmen wij nu de oTerdragtelijke eu edele 
beteekenis der St. Geerten-minne en St. Jans* 
geleide , en denken wg daarbg aan de plegtige 
betuiging vanhartelgkheid, vanliefde en vriend- 
schap y die men elkander met die drinkschaal 
toebragt, gepaard met den heiligen wcnsch, 
dat eene onzigtbare band of magt de tafel- of 
dischgenooten mögt beschermen voor alle ramp 
en leed op de levensreize ; — dan zult gij ze- 
kerlgk met m^ willen instemnien , dal het 
te bejammeren is , dat deze drinkinstelling 
onzer ?rome räderen, van voor de hervorming, 
thans met zoo Tele anderen, geheel in onbrnik 
is geraakt, en door den lafTen, niels belecke- 
nenden afscheidsgroet Tan een glaasje aan den 
wagen , te scheep of op den valreep is rervan- 
gen geworden. (31.) 

Als naaste oorzaak Tan dat Terral geloof ik 
de herTorming te mögen noemen, die niet slccbts 
in godsdienstige grondstellingen , maar ook in 
zeden en gebruiken, Terder en dieper heeft 
aangegrepen, dan men welligt gelooTen zoude. 
Met regt beschouwl men haar als zgnde eene 
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helaDgrijke stap verder in de onbeperktc ont- 
wikkcling en godsdienstigc , vrge beschaving 
des menschdoms; doch inen zal hct tevens, 
onbevooroordeeld erkennen , dat zij niet overal 
en altijd met diezelfde omzigtigheid is te werk 
gegaan, waarmede zclfs de eerste Evangelie- 
predikers sommige gewijde gebruiken en alge- 
meen geachte feestplegtigheden ontzien, en in 
eenen Christelijken zin Teranderd hebben; — 
de hcrvorming heeft veel afgebroken , wat in 
hären geest en hoogeren zin, had kunnen be- 
houden blijven en Teredeld geworden zijn: zoo 
ook met dezc drinkplegtigheden, waara£\n hct 
niet ontbrak aan een krachtig geloof van hei- 
lt gh cid en gewijde zal?ing. 

Wij gaan hier wgders voorbij den feestdronk 
l&iLHiA'fninne j waarvan ons wel bewijzen en 
sporeninDuitschland zijn voorgekomen, alwaar, 
yan oudshcr de FREUii- dienst en de Tereering 
der maagdelijke reinheid steeds in zulke hoogc 
achting stond. (32.) InNederland echter hebben 
wij dien feestdronk, die er toch ook zekerlijk wel 
zal bestaan hebben , niet aangetrofien ; daaren- 
tegen wel eenen Ghristclijken liefde-heker (33.) 
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[poculum oharitatis)^ en ecii glaasje na de 
gracie , de wet van Bonifacie , welke echter 
almede zoo hier als eiders door de hervoriuing 
zLJn in onbruik geraakt. (34.) 

Als plaalsvervanger der genoemde Febija- eu 
MAAiA-mfTin«, waarby de Germaansche denk- 
becldcn der aardmoederltjke yruchtbaarheid , 
en inaagdelgke reinbeid ten grondslagcliggen, 
achten wij den J^rouwen-toast , waardoor men 
bg gasteiyke disch?ereenigingen , onze ?rouwen 
enjonge schonen, gedenkt; — of waarbij men 
onder het vrolijke lied : zet het glaasje aande 
tippen^ enz. , onder de aan wezige vrouwen en 
schonen , het glas laat rondgaan , en terwyl men 
haar de regterhand geeft, dien dronk meteenen 
zoen vcrzegelde. (35) — Ik twgfel zelfs niet 
of de oud-HoIIandsche drie-dronk. en het 
klaoerblad, waarbg menige eerbare zoen werd 
gewisseld , was voornamelijk der yrouwen en 
jonge schonen gewijd. (36.) 

Ik wil al vorder niet uitweiden over den 
jamalerlijken invloed der Franschen op onze 
zeden en gebruiken, of hun laffe niets be- 
teekenend : ä vous , ik salueer-je^ waarmede nog 
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wel in onze dagen sommige verfranschle Neder- 
landers elkander gelievcn toe te drinken , in 
plaats van hct rond Hollandsch: gezondheiden het 
verstrekkeutotg€2ondheid. Met voorbijgaan van 
deze , en dergclijke drinkbetuigingen , als den 
alom bekenden Doctor Snely — of des Doc- 
tors Nel , waarvan ik beluig den oorsprong , 
evenmin als van het klinken , le kennen, (37 ) — 
wil ik nog eenen oogenblik vertoeven bij eenige 
andere Nederlandsche feesldronken , die, faoewel 
dan niet dien v?aas van heiligheid en wijding 
bezittende, als de behandelde , evenwel als 
echt Nederlandseh zijn aan te merken , waarin 
het oude, degclijke en gulle volkskarakter zieh 
uitdrukt , en die reeds daarom in eere dienden 
gehenden te worden, en daarom ook eene na- 
dere beschouwing waardig zijn : ik bedoel den 
echt Vaderlandichen Vorstendronk^ en den 
heldenheker ^ bij plegtige gelegenheden ; den 
molendrank] wijders — de hruidttranen bg 
huwelijks-partijcn Hansje in den kelder , 
— het afloopen vun het icheepje y en den 
Fan-heher of iTane^Z-bokaal bg huisselijke 
feestelijkhedcn. — 
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Het gebruik om ter eere van Vorstcn of Tors- 
telijkc personen en beiden le drinken , was rceds 
in het oude, krijgshaftige Scandinavie, en on- 
gelwyfeld ook in hei oude Germanie , in zwang , 
en de hoorn CAicüTS-minni , ERics-minni stond 
met de bovenvermelde heilige bekers of minni- 
bekers aan goden en heiHgen gewijd , in verband 
cn op gelijken rang. Ook bereidsin dcgrafelijke 
üjden, was die Vorstcn- en beiden beker in ons 
land in zwang, voorbeelden zouden ditkunnen 
beve.stigen. Maar geen feesldrouk , geene drink- 
instelling of toast is welligt ooii in de Nedcr- 
landen met hartelijker genegenheid gedronken, 
dan die aan den doorluchtigen Willem I, en 
diens Koninklgken afstammeling , gewijd. Die 
dronk , bereids in vroeger tijd gepaard met het 
oude, thans steeds met het vernieuwde Wil- 
helvtiu* van Na^sauwen , of Wien Neerlands 
hloed door d^adren vloeit , enz. , en in plegtig- 
lijk staande houding aangeheven , herinnert ons 
Taak aan onze feestmalen , aan die oude , gods- 
dtenstige feestplegtigheden, waarvan dezelvede 
afschaduwing is. Toen in trjden van Spaansche 
onderdrukking en den hagchelijksten toestand 
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des lands, in 1568, de nederlaag van Graaf 
Adolf van Nassau bij Heiligerlee , en de mislukte 
togl van Willem van Oranje naar de Nederlanden, 
de gemoederen onzer vaderen waren nederge- 
drukt, \Tas die vaderlandsche dronk en dat lied 
vaak geschikt, den moed der vaderlanders op 
te beuren , en die electrieke too verkracht 
behielden beide, gedurendemeer dan derdehalve 
eeuw onder bet Nederlandsche volk. (38.) De 
ongemeene geestdrift, waarmede die dronk vverd 
ingesteld , en dat lied v^eder is aangeheven ge- 
worden , Toor ruim een 25 tal-jaren , tgdens de 
afschudding van bet Fransche juk , en de har- 
telgke genegenheid, waarmede die drinkinstel- 
ling aan elk onzer plegtige maaltgdcn , en fees- 
telgke discbvereeni gingen herhaald wordt, — 
en ook nog zeer onlangs met de hartelgkstc 
liefde in het feestvierende Scheveningen , 
ter eere van den bebten der Koningen is her- 
haald geworden , behoef ik sieehts te herinneren. 
MeniguwerlasindeberigtendaarTanongetwijfeJd 
de uitdrukking van eigen gevoel en hart. (39.) 
De Geuzen-napje* j die almede fn vroegcr 
dagen gcencn geringen invloed op de stem- 
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niing des volks hebben uitgeoefend , doch thans 
bij de algemeeue verdraagzaainheid in oobruik 
zgn geraakt; (40) — beneyens de glazen klok- 
je^ , waarmede men Duc D'albe, te dezer stede , 
beeft uitgeluid , en waarvan nog een enkel 
zeldzaam exemplaar Yoorhanden is , (41) ga ik 
alweder ?oorbij : niet omdat het ontbreekt aan 
belangrijke steife tot uitweiding over dezelve; 
raaar omdat beide minder behooren tot de natio- 
nale, meer tot de bgzondere, en louter tgde- 
lijke drink-instellingen , die wcldra, na voran- 
derde staatsbetrekkingen , zyn verloren gegaan. 
Algemeen was daarentegen de oude Helden-^ 
heker, die men bereids in het Noorden aantreft, 
en vooral in onze middelecuwsche gesehiedenis 
den bloeitgd der Ridders, tot aandenkeil aan 
vroegcre, of ter eere van nog levende beiden 
in, zwang was. Het protestantisme verzet zieh, 
ZOO als het ons voorkomt, tegen het denkbeeld, 
om afgestorvene beiden raetplegtigen feestdronk 
te huldigen , hoewel ons nog de berigten versch 
in het geheugen liggen van zoo raenigen toast, 
als men voor eenige jaren met echt vaderlandsch 
gevoel by feestelijke plegtigheid te Albany , in 
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Noord-Amerika , aaa NeSrlands vroegere land* , 
zec- en ook letterheldcn , ter hulde-bieding 
heeft ingesteld. (42«) De drinkbetuigiDgcn , 
benevens zoo menige plegtige teug , als wij 
lazen, dat in onze dagen ter cere ^an denhcld 
van Waterloo , Hasselt en Leuven, zoo wel in 
het nabnrige Engeland, als Tooral in Neder- 
land y. en ook bg de jongste feestviering zijn 
ingesteld geworden, bewgzen genoegzaam hoe- 
zeer nog die oude helden-beker blijft Toort- 
leveu; zoo dan al niet ter gedachtenis der ge- 
sneuvelden , toch ter eere Tan nog levende 
beiden. Möge het vaderland in dagen van nood 
steeds beiden binden als genoemde ; zoo lang 
zal zeker ook die oude belden-beker met geest- 
drift gedronken ivorden , en in bij ons zwang 
blgven* 

Dat wenschelgke lot kan ik echter niet voor- 
spellen , aan den straks genocmden molendrank^ 
de hruid*-tranen y Hanye in den kelder^ en 
den Vati'heker oi Kaneel-bokaal, 

Wat de molendronk was , achtik mij bereids 
gehouden u te verklären , zoo zeer is dezelve 
in onbruik geraakt: ook omdat ik daarvan bij 
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onzen Van Alkemade , cvenmin als van de 
bruidfiranen eenige vermelding vond. 

Men vulde namelijk den beker , die voor zoo- 
danigen mo/«n- dronk besterod en van molen- 
wiekjes Toorzien was, raen zag dan met gCT 
noegcn door het blazen door een pijpje de wiekjes 
ronddraaljen, — en, terwijl nieu den vollen beker 
met de ronddraaijende wiekjes ophief, herhaalde. 
men vrolijk in het rond: zoodraai de tnolen I On- 
der het draaijen der wiekjes, moest dan de beker 
geledigd worden. Stonden zij inmiddels stil , dan 
moest de dronk worden herhaald, tot zoo lang, dat 
de teug met draaijende wieken gelukte. Met dien 
feestdronk Staat ohgetw^feld in verband het 
spreekwoord ; «koren op zijnen molen » , en men 
bedoeldemet dien toast elkanders welzijn en dat 
der zijnen. Immers , ik hehoef het niemand te 
verklaren , wat het zeggen wil : koren op zijnen 
molen te hebben? Terwijl men dan met den 
gevulden molen-beker elkanders welvaren toe- 
dronk, herhaalde men vrolijk in het rond: zoo 
draai de molen! (43.) 

Ik zal mij thans in geen onderzoek naar dien 
huisseiyken gullen feestdronk inlaten ; maar 
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meen te mögen vcronderstellen , datdezelve wel 
niel dagteekent , yan v66r de uitvinding der 
wind'korenmolens in Nederland , en alzoo niet 
wel ouder kan zijn, dan van hct midden der 
XVI eeuw. 

Ouder zijn misschien de bruidstranen\ en 
leveren ook bereids daarom, maar boofdzake- 
lijk oradat wij het gcbruik oni bruidstranen te 
drinken, als echt Nederlandsch beschouwen , 
grond op tot gverige wenschen, dat zij niet ge- 
heel mögen opdroogen! Doch v6ör dat ik daar- 
Tan gewage , moet ik hier het vrolijkc glaasje 
de inclinatie vermelden, waarmede men de 
wederzijdschc neiging der geliefden , en den 
voorspoed in den gelukkigen vrg-tgd dronk. 
Enwordt dan die tijd . naar wensch , zonder 
spaken in het wiely ten einde gebragt, dan 
wordt de vrgster hruid ^ en de bruidstranen 
kernen aan de orde van den dag. 

Hoezeer nu de bruidstranen of Ypocras ook 
al niet regtstreeks behooren ondcr de eigenlijke 
fcestdronken; zoo mag men toch de vermelding 
daarvan ter dezer plaatse niet als geheel onge- 
past aanmcrken : zij behooren zeer eigenaardig 
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bg buwelgks-feesten te huis. Immers ig herio* 
nerea de bniid aao het ophanden xgnde ver- 
trek uit hei oaderigke huis , hetwelk wel niet 
gebeel zooder tränen geschiedt, zoo wel om 
het afscbeid zelf, als om de onzekerheid, wat 
de huweiyks verbind teuis voor den ganseben 
leeftgd van een der beide echlelingen zal op- 
teueren. Het glaasje bruidstranen gaat dan ook 
gemeenlgk ?an wenschen vergezeld, dat de 
tränen , die de brnid schreit , spaarzaam 
mögen herhaald worden in de hawelgks-schutt; 
of wel, dat deze tränen niet siechts als tränen 
der brnid, maar ook als aanstaande huisvrouw, 
harelaatste tränen mögen wezen.(44.) Intusschen 
zoodanig wenschelijk lot is wei weinigen be- 
scheren. Doch spoeden wg ten einde: — de 
bruidsdagen houden op ; de lof der bruid is 
vermeid , of wat hetzelfde zogt, de bruUoft is 
gevierd, en de jonge echtgenoot voert zgne 
wederhelft mede uit het ouderlgke huis. Het 
heeft altgd iets treffends en plegtigs, maarook 
iets verblgdends , wanneer twee menschen door 
de innigste banden van Itefde en vriendsehap , 
zieh plegtig en onder vrolgke deelneming van 
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Trienden en bloedverwanten vereenigen ; en 
wanaeer wij daarom roetScHELTEMA het in on- 
bruik geraken Tan huwelgksplegligheden en 
feesten, het niet vieren van bruiloften, waar 
de omstandigbeden dit toelaten, bei niet drinken 
Tan bruidsiranen , en, inbelalgemeen, bei ver- 
loren gaan van echt, oudHollandsche feestelijkhe- 
den en gebruiken afkeuren, dan doen wij dit niet 
minder omtrent het in onbruik geraken van andere 
huissel^ke en feestelijke drinkinstellingen , on- 
der naast-verwandten en vrienden betrekkingen . 
Zoo althans is ons gevoelen en onze denk- 
wijze nopens den ouden Ransje" s-heher ^ waar- 
niede inen bij huisselgke of familie-feesle- 
lijkheden Hansje in den kelder dronk$ een 
beker of drinkinstelling, die welligt thans in 
over-verfijnde , en over-fijn gevoelige kringen , 
in de elegante wereld , meer aanstoot , raeer 
ongenoegen , zoude verwekken , dan heiligen 
ernst en hartel^kheid , wegens deelneming aan 
den toGstand , waarin de jonge vrouw zieh be» 
vindt. Wat men door Hanye te verstaan hebbe , 
achtte reeds van Alkeuabe noodig met dez.e 
woorden te verklaren : 
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(( Dat is degene , die niet allcen raedgczel , 
c<maar met de moeder vereenigd ea lotgemecn; 
« doch als Qog ?erborgen en onziglbaar is. (45) » 
Dit Hanye daa dronk mcn der moeder toe , ^ — 
en het verbeugt ons, te kunnen getuigen , dat 
het ia deftige, degelijke, bürge rhuisgezionen 
ook nog wel geschied l; — vroeger veelal met 
ecneo bijzoaderea beker, die daartoe opzettelgk 
ingerigt, nergens echter beschreven is , en dit 
eigcnaardige bezat, dat, wanneer men den- 
zelven met wgn vulde, zeker Hansje, door de 
drukking van het vocht, daaruit te voorschga 
sprong. (46) Het gelukkig afloofen van het 
Scheepje, is misschien een plaa tsver vanger van 
dezen Hansjes-beker des onzigtbaren. (47.) 

En was dan eenraaal, volgens wensch, het 
tcheepje gelukkigigk afgeloopen , of Hansje in 
het groole levenslicht getreden, dan was het 
in een ander huissclijk feest de F'an-beker of 
Kaneel'hoksial , meestal met een vollen flesch 
Rijnschen wijn gevuld , waaraan de suiker en 
de kaneel-stok niet ontbrak, die onder de be- 
langstellende gastvriendinnen rond ging. Ik 
zal mij hier in de naams-beteekenis van den 
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Fan-beker niet inlaten , eneycnmin uitweiden 
ovcr het inenschelyk beeldje , dat in dien ka- 
neel-bokaal, den kaneelstok sierde , waaraan 
de ouderwetsche baker-taktiek haar belang wist 
te yereenigen : yaic Alkbha.de is over dien 
naams oorsprong uitvoerig, en yerbaalt, dat 
men aan de vrouwen en yriendinncn , die de 
kraamyrouw en denjonggeboren met eenbezoek 
yereerden, dien Fan-heker aanbood , waar- 
mede men dan dronk op de spoedige herstclling 
der kraamvrouw, en het groeijen en bloeijen 
yan den jonggeboren. (48) Misschien echter 
heeft de kaneel-bokaal in Gelderland meer eene 
eigene plaats op doopmalen en bij dooppleg- 
tigheden ingenomen; doch zooveel is zeker , 
dat deze oude kaneel-bokaal aldaar in deftige 
huisgeziniien nog in gebruik is en in achting 
Staat, eyen als in Groningen de'brandewijns« 
kop. (49.) 

Wanneer wij na hier ten slotte yan ons on- 
derzoek de regtmatige klagt herhalen , dat yelc 
dier oude, eerst gewijde en heilige drinkinstel- 
lingen, en huisselijke feestdrotiken in onbruik 
geraken , dan yerheugeu wij ons echter ook , 

3 
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dat nog ^^ne, uit den grijzvn tgd der vöör« 
christeiyke beschaying , hoewel dan in zwakke 
afspiegeling van wat ^ij vroeger was, in de 
ineeste onzer huisgezinnen blijft Toortleyen. Ik 
bedoel namel^k , het gebruik om ouder eigen 
huisgenooten, of wel met ?rienden en bloed^ 
verwanten vereenigd , het oiide jaar uit- , en 
het nieuwe , zoo als het heet , «w- te drinken^ 
De oorsprong dier huisselijke feestelijkheid ^ 
zai , ZOO ik Tertrouw , bg de behandeling van 
het oude Jola-feest, niet ondaidelijk gebleken 
zijn. (50.) Intusschen,', welk een aantal wijzigin^ 
gen magwel deze oudefeesldronk, in den loop 
der e^uwen , in de yerschillende tijdperken des 
Christendoms ondergaan hebben. Vao heiden- 
sche beteekenis bij het doordringen der geopen^ 
baarde leer, — Tan mystieke kracht in de 
middeleeuwen; Staat zij thans ontdaan vanhare 
vroegere heidensche en latcr mystieke kracht 
en beteekenis, bg christelijk welgezinden, we- 
gens den yeredelden zin en bedoeling steeds 
in achting. Qf heeft het niet iets treffends , 
wanneer een huisgezin , waar liefde en eendragt 
woont , zieh in gepaste feestvreugde rereenigt 
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aan den arond van het afgeloopen jaar, — en 
de laatste oogenblikken vän heUelve wgdt aan 
bcrinoeringcn van züur '6'n zoet/ in etnen yoI- 
Jen jaarkring uit de hand der Voorzienigheid 
genolen ? Is het niet den Christen waardig, zieh 
daarbg te herinneren dezulken, wier ledige 
plaatsen, welligt door andere huisseigke be- 
trekkingen weder zgn aangeTuId? en wier her- 
denking altgd iets goeds te weeg brengt in het 
christeiyk gestemde hart. — Voorzeker Toegt 
het, bg het onzekere wat de toekomst, wat het 
nieuwe jaar Toor ons in zijne schoot zal dragen, 
den Christenen om bij den plegtigen klokslag 
Tau het middernachtelgk uur, dat het oude 
jaar afsluit met al zgn lief en leed, en den 
nieuwen jaarkring opent, met al zgn onzekers 
en wisselyalligs, — elkander onder hartelgken, 
en plegtigen feestdrouk die wenschen toe te 
brengen, waarvan het welgestemde gemoed , bg 
zooyeel Stoffe ter herinnering , alsdan bezwan- 
gerd is. Mögen daarom deze en andere huisse- 
Igke feestdronken nog lang en dikwgis in dien 
Teredelden zin door u allen genoten worden; 
want eenvoi^dig genot streelt den mensch, gulle 
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vreugd yerjongt het hart, en een aangename 
feestdag in den winter, is eenen schoonen 
zomerschen dag gelgk: hij verbeugt en ver- 
kwikt. 



AA]NT££K£!tI]!t6E!r. 



-(1.) Zie Gabri£L Peignot^ recherches historiques et 
philologiques sur la phiJat^sie ou Msagea ä boire ä 
la sanU chez les anciens, au nioy^n dge ei ches ks 
modernes. Dyon 1836^ p. 1.^ alwaar wij lezen : «Tout 
meei 6fi ressort de Perudition^ mdme les objets les plus 
ucommuns^ les plus frivoles en apparence: bien plus^ 
«le philologue scmble quelquefois s'attacher de prefe- 
«rence a ces sortes d'objets^ parce que son emulation 
u est excitee par la difliCulte de leur restituer , a force 
« de recherches^ une certaine ünportance^ un interSt dont 
« le vulgaire ne se doutait pas ^ — et que de la resulte 
(( parfois un contraste assez piquant eutre la minimiti du 
« suj«t qu'il a choisi , et le nouYean jour sous lequel il le 
(( presente au public.)) — Het is dit aangenaam geschreyene 
werkjc y bevattende een Extrait des mimoires de VA- 
cadimie des sciences , arts et belle s-letires de Dyqn 
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(annee 1835) , hetwelk de philoi^sie geschied- en let- 
terkundig behandelt , dat mij , tot mijn onderzoek aan- 
leiding gaf. Bij de behandeling van deze stof Tolgde ik 
echter eenen geheel tegcnovergestelden weg , als gemelde 
schrijvei*. — - Deze begint hoofdzakeUjk in het Oosten^ 
gaat Tan de Grieken tot de Romeinen, van deze tot 
de eerste tijden der Christenheid , verder van de Lon- 
gobarden tot de Franken y vervolgens tot de Franschen 
over, waama hij er nog cenige drinkinstellingen (/oo^fen) 
der Engeischen bijvoegt. — Mijn onderzoek daarentegen 
leldde mij door het^noorden^ Scandinavie^ Denemar- 
ken, tot de Gertnanen en de Nederhnden, waar ik 
op eigen grondgebied^ inzonderheid vroegere en latere 
drinkplegtighejen heb trachten op te helderen , cm aldas 
een tegenstukje van het vermelde Estraii te knnnen 
nitmaken. 

(2.) Vertaalde woorden van denzelfden geleerden Ga- 
briel Peignot. «Toutes Ics nations, tons les peuples, 
«toiis les hommes^ sauvages ou polices, ont regarde 
« la societe conviviale , comme la plus agreable des reu- 
«nions; le repas forme une.espece deföte, etcompose, 
« pour ainsi dire, une famiHe de tous ceux qu'il rasscmble; 
tn\ fait djsparaltre^ Sans manqner aux ^ards, toutes 
« les distinctions d'in^itntions et de prejug^s ; il förtifie 
« et developpe ce penchant que les hommes ont a se 
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«regarder comme freres, Cest la qu'ils sont dans leor 
<( etat naturel ^ qu'ils sentent lenr egalit^ , c'est ]k qa'ils 
« oublient leurs mauz , que les haines s'eteignent ^ qne 
<( les inimities cessent , que ramitie se reserre davantage , » 
etc. Voyez : Recherches hUi. et philoL sur la phHo- 
tisie , p. 4. 

(3.) De geleerde Fb. Jos. Monb heeft elden onder- 
zoekiDgen nopens de godsdienstige ^ of liever mythische 
en symbolische beteekenis van bei drinken en de ver- 
flcbillende drankeo medegedeeld, geüjk hij zelf zegt^ in 
de Heidelb. Jahrb. 1819. s. 134 , 695 , en in bet 
Archiv, der Gesellsch. für teuische Gesch. 11. s. 105 , 
115. Bij gebreke aan die bronnen^ bebben wij biei* 
geraadplec^d zijne Symbolik und Mythologie, of Ge- 
schichte des Heidenth, im Nördl, Europa, II. Tb. s. 31^ 
32. y alwaar men leest : « der J^luttrank ist GegensatM 
(( zum Milchtrank , mit dem Trinken fangt das Leben 
<( an y und hört es auf, und Milch und Blut sind 
« Bilder für die Gegensätze Geburt und Tod, n 

(4.) Zie. MoiiB, Geseh, des Heidenth. 1822. s. 361. 
meede en trt/n waren hoofdzakelijk godendt'anken , hier 
en water der menschen agendom, zoodat bet dan ook 
niet aan Yoorbeelden ontbreekt , dat de goden of äsen , 
zieh aan de eersten vergast hebben. In de Hymiskvida of 
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het gezang van Hymir, stal Thor den grootcn brouw- 
ketel, van eene mijl diep, om daarin aul, oel , d.i. 
olie , meede , goden-drank, te brouwen, D^. Legis, Fund- 
gruben, 8. 206, enz. — Op Aessi godendrankVomGti vdj 
echter later terog. 

(5.) Versen door D»". Legis aangehaald: 

War ste*^ nicht werth^ so reine Seligkeit wie diese ^ 
Dasz man nach ihr mit Blut und Leben rang. 

Nopens Odin's weee^e-drank , de Stutfung-meede , 
gelijk ook nopens de hier en verder vermelde goden, 
OdIx\, Thor , Braga , enz. , benevens dezes laatsten wel- 
komsf gcoet aan de beiden in Falhalla , en nopens Falhal- 
la zelf, zie men mijne Edda-leer of handboek voor 
de Noordsche Mythologie (ütr. 1837.) bl. 12. 31 enz. , 
waarin voornamelijfc Fikn MAGWiJSEa's Lexic, Mythol, 
Bor^alimn, benevens D^. Legis, Fundgruben des alten 
Norden^ en andere daar genoemde bronnen, gevolgd zijn. 

Ook de Grieken en Romeinen hadden hunne bij- 
zondere godenspijzen en goden-drank , n. 1. de ambrosie 
en nectar, door Homerus en Yirgilics vermeld, welke 
drank men daarom met de godeti-meede (aul) van het 
uoorden zou kunnen vergelijken. Deze spijs en drank der 
Grieksche goden streelde alle zinnen, schonk jeugd en 
kracht , maakte het leven volkomen gelukkig en onster- 
felijk. Le Franc heeft over dezelve gehandeld onder den 



(67 ) 

titel . Essai sur le neciar et s0r Pambrosie. Even zoo 
zoa mcn de htfpocrenen-htoa met de Noordsche mymsrs-^ 
bron kuimen vergelijken. Uit beide dronk meniwijsheid , 
en werd men door dei'zelver drank tot dichtkmirt bezield. 

. (6.) Over het uitzuigen der wanden, yid: CoRir. 
Tacitüs, de Morib. Germ. ^ 7. «Tot de moeders, tot 
((4e w^yen brengen zij banne wonden, die, onverachrakt, 
« dezeWc teilen en uitzuigen , enz. » Yei't. van tan Wijn, 
HisL Avondstonden , bl. 57. , zie daarover ook Monk, 
Gesck, des Heidenth. s. 32. Wij vermoeden, dat met 
dezen bloed-dranV , ook de i&/oe(i-drank der Hongaren , 
door jserenhertogen van bon eigen bloed zamengemengd , 
even als de bloed^wruak van CHRiEiiniLDE in bet iW- 
belungen-Wedy daarmede zamenbangen. Zoo dronken At^ 
tii.a'8 of Etzeu Hnnnen-bendcn , het bloed der ver- 
slagenen in de Catalaunische velden, oP leschten zieh, 
volgenshetiVtöe/un^en-lied, aan het bloed der vijanden ^ 
in de bitte van de brandende zaal der Etzelsburg, 

(7.) Over toover- gift- en /»e/cie-dranken , zoude 
hier welligt ook nog uit het volksbijgeloof een en ander 
zijn bij te voegen ; doch de geheele rabriek van toove- 
rijen gaan wij liefst voorbij , oindat daarvan . nog zoo 
veel in het volksbijgeloof voortleeft. In het algemecn zij 
echter nopcns die dranken liier bijgevoogd : dat zij ondcr 
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bezweermgea bereid^ en naar bet Germaansche volks- 
geloof veelal doodelijk waren , de ^f/f-drank plotseling , 
de liefde-drank langzaam, doör een niet te betredigen 
veiiangen naar bet bemkide roorwerp. Door tegenmid- 
delen en tegendranken werden zij echter onschadelijk 
geitiaakt. Zie Monb, Geieh, des HeidefUh. J. s. 242^ 
en op Terseheidene andere plaatsen ; over tooverijen enz. 
voocal ook : Jac. Grimm ^ Deutsche Myth, 1835. Cup, 
XXVn, B. 579, etc. 

(8.) Tacitüs de Mor. Germ. p. 23, en daarover 
Moni, Gesch. desHeidenth. ,1 s. 242. Feestelijke ge- 
legenheden , waarbij onder de Sccwdinaviers , waar- 
scbijnlijk ook onder de Germanen , drank-ofFers, drink- 
plegtigbeden enz. te pas kwamen, waren vooral ook de 
gebootete- , huwelijks- en dood-^e^s^exi , waarvan nog 
veel , ook in onze gewesten , boezeer verzwakt , en op 
verscbillende plaitden gewijzigd, is in zwang gebleven. 
Studr, Abh, über nord. Altherth, 1817, is over de 
zeden en bet buisselijk leven der Deenen zeer belangrijk , 
zie t. g. pl. 8. 191. Opdie plegtigbeden komen wij lafer 
terug. 

(9.) Aegib's £/rmA:-gelag , daarover zie men mijne 
Edda-leer enz. 1827. bl, 77 — 79, over den vervaar- 
lijken h^ouw\eid in de Hymishvida , D*". Legis , Fund- 
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gruben enz. s. 206. deze laatste inzonderlieid herinncrt 
hieraan den offer - en om^eZ-ketel^ der Cimbnscke en 
Pelaagische volken. — In het noorden heette de ketel , 
waarin het offerbloed opgevangen werd, de Hlaut-boUar, 
Dezel?e werd op Jola-feesten gebraikt. 

(10*) Men vindt deze mythe bij D'. Lkois^ Alkuna, 
Leipz. 18dl. 8« 90 1 91^ een werk^ dat gitwlendeels 
naai* Finn Maghusen gevolgd is^ vooral leze men daar- 
over Aegisdrecka (Abgir's drinkgehg) en de Hymis- 
kvida, beide J^Jc^-liederen ^ waarvan het laatste voor- 
komt met aanteekeningen en opbeldenngen in D^*. LEGis , 
Fundgruben II. «. 193 etc. Zie ook D^ Vuipius, 
Handwb. der Myth, Leipz. 1826, in voce. 

Dit gebniik van veeldrinken ging in later tijden op 
vele feestelijkheden en gebruikelijkheden over. Het drin- 
ken der Duitschers was Yit)eger zelfs een spreekwoord. 
n. I. Germams bibere est vivere, Ook de latere ge- 
schiedenis levert voorbeelden -op van veel diinken , en 
hoezeer men eene bijzondere eer in die kunst stelde. 
Als zoodanigen vecldrinker, leert ons 31*". Schelteha, 
eenen Claas Stobtebeker te Hamburg kennen^ die in 
1374 als zeerover aldaar onthalsd werd, en op wiens 
zUveren bokaal (volgens Idsikga, Staatsregl enz, , d\. I. 
bl. 301) de veoldn'nher zelf schiecf : 
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« Ik jonker SiMing» 
« Van Graninga , 
tf Sloeg dees henia 
c In Hn flenxa 
« Doerg mijn kraga , 
« In mijn maga. » 

Zoodanigc hensa-bekers schijnenplaatsvervangewtezijri 
der vroegeredrinkhorens. In later tijd had men te voren , 
koppetassen^ diinkschalen ^ berkenmeijer», drinknappen^ 
zuogcnoemde uperkcns^ sleepkes^ stede-kannen , zuper- 
kens (waarvan ons wipperken) , »cheepjes, molen-bekers^ 
napjes en wat dies meer zij. Aibeelding^en daarvan vindt 
men bij van Alkemadk^ Displ, II. dl., en le Francqvan 
Berkuet ; oud HolL vriendsch, 1809. en in diens Nat, 
Historie, Vele stad«- en collegfie-gebraiken hängten met 
dat veeldrinken zamen, zoo bijv. het drinken lan den 
[[i'ooten bokaal of hensbeker (den bokaal van den Herto^j; 
van Saksen) te Franeker, waarin 2*/^ Öesch wijn 
gin(r, den grooten gouden beker van Maximiliaan te 
Veere (waarover van Boxhorüt, van Alkehadk, ERMERiiisen 
ScnELTBXA gewagen} , de Hondsbossche henze-beker^ de 
groote beker van den Roomsch Koning Willes , die van 
Ablbeegtvan Beteren, en anderen. Verscheidenevoorbeel- 
den zijn er, dat de dijks-collegien van Rijnlandj Delftland 
ca Schieland het zoogenoemde verhensen , tot uitersten 
drcven ; zelfs de collegien van wecs- en godshuizen volgden 
daarin na. Inzonderheid moet dit gebraik van vecldrin" 
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ken recds van af den tijd van Rarel deti grooien in 
sommige kloosf ers zeer in zwang zijn geweest ; zouden de 
namen van Bisschop en Kardinaal , niet daaraan 
herinneren? Dat de bekende drinkdwangen , het zoo- 
genocmde u>apel drinken, dat is diinken of den drank 
in het aangezigt (de wafel) wei^ien^ het drinken of 
de kamer uit , en wat dies meer zij, uit dat overoude 
gebruik zijn voortgevloeid is weinig te betwijfelen. Over 
een en ander zie men uitvoeriger bij M^*. Sgueltema, 
in de aant. op zijn^ Gesch, t>an de dageltfksche kost , 
blz. 297 enz. Eene niet onbehageJijke beschrijving van 
eenen starteheker (die men niet zonder störten kon uit- 
drinken) geeft Le Frakcq van Berkhet^ oud HolL 
vriendsch.y bij de afbeelding, blz. 191. 

(11^) Over den nataurkundigen zin en beteekenis der 

I 

Noordsche mythologie^ of Edda-leer , heeft vooral de 
Deensche geleerde , Professor Fiic w Magnüsen een helder 
licht verspreid^ en is daarin nagevolgd^ behalve door 
D''. Legis , in diens aangehaalde werken ^ door den 
Baron Dirckin gk-Holmfeld , über den geistigen Gehalt 
der alten Religionen und Mythen (Copenh, 1828), 
en in zijne Ansichten von der nordisch. Forzeit 
(Copenh. 1829). Zoo veel is thans, bij de vordenng der 
mythologische wetenschap nitgemaakt, dat de Eddah 
van het noorden^ en over het geheel alle raythen, ook 
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die ran Indianen , Grieken en Romeinen , geenen 
ioater dooden letter, maar eenen natuurknndigen zin eit 
veelal zedekandige betöekenis bevaUen. 

(12.) Mijne Ferhandeling overdeN. godenieery ütr. 
1836. In deze verbandeling ^ waarin ik op het voetspoor 
van geleerden als Ftnn Magndseit, Grimm, Mokk, D^ 
Legis en anderen^ getracht heb de N. Godenleer als 
natunrleer te doen kennen, waarbij eene zedelijke 
en boYennatuarkundige strekking niet te yergeten is, 
heb ik eenige aanteekeningen opgenomen over het 
0«<riti- , (thans Paasch-) feest, het If e»-feest, Pinkster- 
feest , Jule- of Joel-£eest enz. , welke , zoo hier als eiders , 
nog Sporen uit het vroeger heldendom hebben nagelaten. 

(13.) Volgens Mallet, Monum. de la tnythoL etc. 
Gopenh. 1756. in 4<>. p. 49., was Aou/, hiotd, de 
zon , eigenlijk een zonnewiel ) — ook bij de Wenden 
was juul , gelijk geola bij de AngeUaksers, een wieL 
Nog beteekent yi«e/ , joel, jool, in het Saterland een 
wiel ^ zie HocHE , i^ei'ie m dm Saterland, s. 139, aan- 
gehaald door Mr. Hoeveft , in de Iauers Taalk. Magax, 
III Deel ,2 St. , bl. 260. Dat het gcnoemde Joel- of 
Jti/d'feesi , tot in de oudste tijden opkliml , en Tan 
het wenden der zonnewielen, de zonnekeer, deszelfs 
natuurkandigcn oorsprong ontlcent , blijkt ook uit Proco- 
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PV9 , die van bct oude Tkuie gewagende , reeds dit feeat 
venneldt. Wij taten daaromtrent de woorden van 
\. MABniER , in de Revue des deus mandes , Tom, 
XV. Aoui. 1838 hier volgen. «On voit la, -~ op 
« hetoude Thule, — dit il , (n. 1. Pbocqfe) chaque annee 
(( one singuliere ebose. Au solstice d' ete , le aoleil ne quitte 
«pas Pborizon pendant quarante joaj'8. II disparait pen- 
(( dant le mdme nombre de jours au solstice d'hiver : » — 
et plus loin; (doi-squ'ils ont passe vingt-cinq jours dans 
«(Fobscurite ils envoient au haut des montagnes des 
«hommes^ qui epient les premiers rayons du soleil et 
<(qai l'fflinoncent aux habitans de la plaine. Alors ceux- 
((ciae rejouissent et celebrent une grande föte» verder: 
« Ce que Procope raconte du culte des dienx s'accorde 
«avcc les anciennes traditions. La grande föte dont 
«il fixe Fcpoqbe au solstice d'hiver,etait le Jul que 
a\es Scandinaves celebr^rent pompeusement jusqn'a 
(( Tepoque du Christianisme , et qui a donne son nom a 
ula fötede Noel. La nuit de Noel en Suede, s'appelle 
aJuhiatf Julafton, £n Danemarc et en Norvege on 
«a conserve le m^me nom.» 

(14.) Volgens het werk van Prof. C. C. Raph, 
Antiquitaies AmericanncB , uitgegeven in 1838 door 
het Genootschap der oadheidkundigen te Koppenhagen ^ 
was Amerika reeds 896 door Biörn HKHicr?80ii ont- 
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dekt geworden. Thoefiv Kakeisefn e , over wiea in den 
tekst gesproken wordt , ondemam in 1007 eene twecde 
reize derwaarts , nadat hii; te Bratialtd hat Jule-feest 
gevierd had. Zie deswege mijne vertaling uit genoemde 
Antiq. Americ: Ontdekking van Amenka, en herhaalde 
Seereisen derwctarts in de X — XIV eeuw ('s Graveah. 
1838.) en ald. blz. 20. ~ 

Yerdere vei'talingen uit dat beroemde werk zijn 
van Makkier, Mohnikb, Shith, Biondelli, SjöGRSif^ 
GnäBERG , D^. Yargas , M^. Hetteha , als in het Franscfa , 
Hoogduitscb^ Engelsch, Italiaansch^ Kussiscb^ Spaansch , 
en Nederlandsch. Zie Kunst- en letterb, 5 Oct. 1841. 
N®. 42. alwaar bl. 237 enz. een overzigt dier verta« 
iingen voorkomt. 

(15.) Men zie veider ovei' het Jule-feest en deJul- 
offers, Solar-hhi bij de Zweden^ behalve in mijnc 
Ferh, over den N. Godenleer bl. 84. , vooral ook Stühr > 
Ahh. über nordische Alterterth, Berl. 1817. s. 193 enz, 
voorts zie men Monb^ Gesch, des Heidenth. I. s. 
258 , bij de JVoorwegers id. s. 280. etc. 285 , gelijk 
ook D*". VuLPius, Hdfch. der Mythol. etc. in voce, 
Dit feest werd steeds om de negen jaren met nitste- 
kende plegligheid gevicixl. 

«Bei diesen letzteren weihte man in Lethra den 
« Göltern und dem Tode neun und neunzig Menschen , 
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((eben so viele Pferde, wie Hunde und Hähne, dtatt 
<( Falken» zegt Stuur, t. a. pl. s. 194. Bat zieh uit 
dit fcest nog eenige onzer St. Nico! aas-bak werken , enz. 
laf cn verklaren , schijnt ook de Heer Grihh , D. M. 8. 
692. te bedoeleh , als hij zeg;t : (( Ich möchte das hack- 
uwerck in gotzenfortny die geschnitzten koholde und 
i< puppen auf alte idole zurückfuhren, u de sirnukt' 
<( cns de consparsa farina , )> Indic. superst, XXVI. 
((gdbackne thiergestalten scheinen verehrte thiere, oder 
«(attribute eines gottes. bek antlich wird in Schweden 
a der juleber noch gebacken. )> De ever of het ever- 
zwijn schijnt den god Freyr gewijd : everzwijnen trokken 
ligt ook den zonnewagen, etc. — In eene nog uit te 
gevene Ferh, over het Westland enz. , hoop ik nog 
nieuwe en meerdere bewijzen aan de band te geven , 
dat dit feest ook nog andere sporen in ons land , en in 
onze taal beeft nagelaten. 

(16.) Braga-/u//. Hoezeer Mone, Gesch, d, Heidenth, 
I. s. 281, ook den beker Otn ins-/«*// vermeid t,zoovind 
ik echter hoofdzakelijk den Braga-heker als zoodanig 
(als /tt/Z-beker) genoemd. Over Braga of Bragur , als de 
god der diclitkunst en welsprekendheid , heb ik het noo- 
dige gezegd in mijne Edda-leer of Handb, der JV, 
Godenleer, 1837. bl. 30 enz. — Nopens den beker, hem 
bij feestelijke gelegenheden gewijd, zegt Bartüolixus, 
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in Aniiq. Dante , K ]. c. 8. p. 126. uMalti quoque 
((bibebant Bragabctegere , boc est, precellentium he- 
« nmm , atque dominoram scyphos , qui in bello ooca- 
tt buerant. » £n door S^orre , in Jomsvikinga saga, 
c. 27 7 en Tnglinga saga, c. 40, weet men, dat na 
de lijkplegtigheden der noordscbe koningen , de erfgenaam 
de8 froons, (gelijk biJT. SiGVALona den dood zijns iraders 
Strutharald,) ZOO lang op een Toetbankje Toor den 
troon bleef atten , tot dat hem naar oudei* gewoonte , 
den drinlhoom gebragt verd, dien bij moest ledigen, 
waarbij bq teyens de gelofte aflegde, eene manndijle 
daad te zullen yerrigten. Daama beklom bij den troon 
zijns Tadem, eo nam als er%enaam van. hcitrijk^ diens^ 
zitpkata in. Deze drinkhoom nu, werd BRAGi-beker, 
BnAGk'fuU gebeeten^ ongetwijfeld omdat dezelve den 
toekomenden beerscher moest berinneren, boezeer^ bem 
Braoa's gaven, wijsheid en welsprekendbeid, noodig waren ^ 
001 wel te regeren, en dat men alleen door groote 
edele bedrijven, zieb den roem der onsterfelijkbeid , den 
lof van den god des dicbters, kon waaitlig maken. In 
dien zin was die dronk of Braga-/i«// op Joel-feesien 
niet ongepast. Zie bcbalve MoiiR , t. a. pl. , orer den 
Braga*/»//: MytkoL Handw.orferb. Braimschw. 1831. 
in Yoce; ook van Alkehade en var der Scuuxwg fl^ederl. 
disphgtigh, 1732. II. D. bl. 215 enz. en, D^. Legis, 
Wh, der IV. Myth. Zutpb. 1831 , in voce Braga. 
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(17.) OoiNs-mtnm. Het komt niij voor^ dat de 
dnnkp1og[fiVheden , welke ter eere der gfoden OdIxX , Tho» , 
Freya , — of van Odin , Frey» en Niörd , (over welke 
[;oden zie mijne Edda-leer, ütr. 1837) gelijk die op 
het t/u/e-feest , of bij andere huisselijke feestelijkhedeD , 
door den oflTer-priester ingewijd en ingesteld werden , bij 
voorkeur den naam van imnm-hekers of ininni-hoacM 
droegen. Ook ter eere van a%e8torvene vrienden en 
beiden dronk men minni. TnoRHODUs Torfabvs , hisi, 
Norveg, Pars. II. Lib. Vlli^ C. 4., zeg^t dienaangaande: 
(c Primo vespere funebris oonvivii frequentia poeola , nt 
bodie ea , qaae Memoriae aicantur (mtnfM vocant} ami- 
corum ant Propinquoram praecipuis, oomna liquore , 
plena^ propiAabantar ; qnibns id, qne Bragins celebran- 
tor y saccessit. » — Over de mmnt «dronken ter eere der 
goden ; zie men vooral : Jac. Grimh, Z>. myih, s. 36 — 37 ; 
vöorts ook vAiT Alkbmade en vait der* ScRELtiRfi , waar 
de tuffim-beker ook voorkomt^ als: «pocahun in me- 
moriam defunctomm illustrium amioomm , — ter gedadi- 
tenis van doorluchtige en vermaarde a^estorvene vrienden. 
zie t. a. pl. bl. 212. 

(18.) Omti-cnt dit een en ander, de veranderihg of 
wijziging van vroegere beidensche instellingen , in chris- 
telijke feesten , verwijs ik bier mede naar mijne verban- 
delingofer de Noardsche Godenleer, Utr. 1836. bl. 36. 
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Daarbij beroep ik mij echter op den geleerden Fi wie 
MiGNusEn, de eerste November y uit het Deensch 
vertaald door Jh«". M'. Hetteka. (Leeuw. 1835.) De 
geleerde Mohe is van hetzelfde gevoeien , als hij zej^t : 
« Die Folksfeftte in Schweden haben gewiss nahen Zusam- 
menliang mit den alten Jahresfesten , vorzüglich die Ter« 
scbiedenen Tänze auf dem Eise^ mit den WalFen^ der 
Feuertanz , das Frühlingsfest mit seiner bildlichen Tödtung 
des Winters ; die Mai-feier mit ihren Liebesliedem u. s. w. 
Solche Gebräuche sind vielleicht unmittelbar aus den 
heidnischen Opfern übrig geblieben und haben sich wie 
überall nur etwas christlich gestaltet. » — Mone^ Gesch^ 
d. Heidenih. Lpz. 1822. J. Th. s. 260. Wie door dit 
vielleicht nog mögt kunnen twij feien, leze'ook de meer 
stellige verzekeringen van Jag. Grihh, Deuts, myth, 
s. ixi. Nadat deze over de yerandering van heidensche 
tempels in kerken enz. gesproken heeft , zegt hij : (c am 
leichtesten abei* konnte in festen und feierlichkeiten 
der kirehe , mit geringer abändering , die gewohnheit des 
neubekehrten volks gehegt werden. » 

(19.) Belangrijk is, overdezeNoordschemi'nm-bekers, 
eerst ter eere van N. goden, daarna op heiligen en ko- 
nifigen ovcrgegaan , onze van Alkemade en van der 
ScuELLiNG, JVederL Displegtigheden y Il^ deel. bl. 
7.5 — 80, een werk, dat mij ook nopens de verdere, 
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Nederlandsche drinkinstelling^en bij dit onderzoek g^roofe 
diensten heeft bewezen. Aldaar vindt inen vermeid de 
minni-bekers van St. Ülriks , Olaüs (zoon van Frygo) , 
die de Christenleer in het Noorden heeft voortgeplant, 
voorts van Koning Canüt en Erik^ ter wier eere en 
aandenken men dronk. Jac. Grihih^ Deuts, myth.,\eT' 
meldt de overige door ons genoemde mtnni-hekers , s, 27, 
en voegt daar nog onder de naiezingen bij : « Omns-full , 
]\'iabdar-/m// en Frets'-/«//,») uit de Hakonar godha 
saga^ cap. 16. ontleend. 

(20.) Deze drinkinstelling ter eere der H, Drievul- 
digheid, wordt door van Alk eh ade, Nederl, dispL 
II. dl. bl. 11 y 72 ontleend uit een Lat. H. S. van ge- 
meld klooster, door den AbtZYSRAifDus, zoohet schijnt, 
en Aug. Wigtmans, Marion , L. I. c, 12. p. 178. 

(21). Over den St, Jfai'/en^-di'onk , en St. Marteit 
zelven , zie men almede van AlkEsaoe , Nederl, displ, 
II. dl. bl. 8S , enz. Beze St. Märten , omstreeks 386, 
Bisschop van Tours y werd almede in Frankrijk en 
Beigte algemeen vereerd : ook in Leuven was bij de 
patitwn of beschermheilige der stad, en de Leuvenaars 
werden daarom St, Martens'tnannen geheeten. De le- 
gende verhaalt van Hern , dat bij te paard zittcnde , bij ge~ 
brek aan geld , met zijn zwaaitl een stnk van zijnen man- 
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tel abneed, om eenen armen man daarmede te kleedcn. 

Ongetwijfeld gaf deze legende aanleiding tot den zooge- 

naamden SchtMeeorfs^diZ!^ in Utrecht y Dordrechten 

elders , gevierd , vaai'bij men längs straat zong : 

Xaakt Tier« 8tcx>kt vier) 
Sint Haerten komt hier, 
Met syne bluote armen, 
Hij soude hem geerne warmen. 

Over den Schuddecorfo-dag , zie Vtt\ alm. 1837, 
102 enz. In Dordrecht zong men: 

Siate Harten is zoo kond, 

Geef hem een turfken of een hout, 

Om xich bij te warmen , 

Met zijn* blanke armen, 

Bier woont een rijk man , 

Die veel geven kan : 

Yeel kan hij geren , 

Zalig zal hij leTeni 

Zalig zftl hij sterTen, 

Den Hemel zal hij erren. 

Zie Martinkt en vah dkr Bsro, Gesch, t, dejeugd, 
V. dl. II. 8t. bl. 204. Over den St, Martens-^ana ^ 
en de wijze waait>p men in Gelderland het St. Mar- 
tens-£eest lierdc^ leze men dejraaije beschiijving yan 
D^. HELDBinfr in den Geld. Folks-aimanaky 1837. 

Iii Frankrijk goldSt. Marti ir eertijds als de patroon 
der drinkers^ die den beker ontvangt yao zijnen Leizer^ 



-^ 
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martiner, lieette daarom ook braaf'-drinken, en mal- 

St-Mariiny hoofdpijn door dronkenschap. In den wijn- 

oogst zong men r 

ji la Saint Martin f 
Faut gauster le vin, 
Notre Dame apris , 
Pour Loire il est prest. 

Volgens Gabr» Peignot , de la philoUsie , etc. p« 

23; in den noot. Over het St, lUartens-ke^i wensch 

ik in mijne uittegevene F^erh, over het WestL uitvoe- 

riger te zijn. Dit zij hier genoeg. 

(22.) Gemeide feest ter eere van St. Willebroho, 
Vfordi in Gelderland t. gen. plaatse nog gevierd. Het li 
vffA opmerLelijk^ dat men ook hem met de flesch enz. 
afbeeldt^gelijk St, Märten met den beker in de hand. 
Wij verklaren er den oorsprong niet van te kennen , wel de 
legenden , waarop dezelve rost; wie zieh daarop vergasten 
wil, leze nopcns WiLLEBRORD (d. i. Ftlebrord, volgenssom* 
migen heüig-brood) Avb-le-MirR^ cort verhael van het 
leven van denB, Wtllebrord, Antw, Bij Piahtuh 1613, 
Haarl. 1614 , alsmede Sim. Abb. Gabbehi's, Levensh. 
van St. W, enz. Gonda^ 1703 y waarin men hem met zijne 
attribnten jnf#; wtjnvat en flesch vmdt voorgesteld. 

(23.) Nopens St. Odolf berigten öns vür Alkimade 
en vAic DER ScHELtiNü / Displ. n. bl. 400; 491 ; die on«f 
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aldaar^ nopens den met zilver beslagen hersenpan van 
dien H. melden^ dat dezelve vijf eeuwen na zijnen dood 
18 opgegraven, en tot drinkvat is ingerigt. Vroeger dronk 
inen^ volgens Bucheuus, uit een honten nap van St. 
Odolfus , zijnde met een zilvcren beslag beldeed. Aan den- 
zelven hing met een gouden kettinkje een kruis van het 
allet'fijnste goud^ met een beeld van eenen gckruisten 
Christus daaraan^ aan welk beeld beide de voeten , rüs- 
tende op een steunsel, met twee nagelendoorbooi-d, ge- 
zien werden. En het was in zijnen tijd nog de gewoonte van 
uit St. Odolfs-nap op zijn' feestdag (12 Junij)tegaan 
drinken^n*adatze het gemeide krais in denzelven napge- 
doopthebben. DeH. man Odolfus beeil dit kruis op zijne 
borst gedragen. — Over de hersenpan met zilvei* beslagen , 
(gelijk die van St. Fkederiil) gewaagt ook de Batavia 
Sacra, I. dl., in het leven van St. Fredkrik en Odolf. 
Welk eenen eerbied men onzen Heilige ook op de Veluwe 
te Foorthuizen, van oudsher toedroeg, bleek mij in 1840 
bij mijn vcrblijf aldaar , en heb ik ten gevalle mijner vrien- 
den, aangetoond in een stukje, getifeld: Foorthuizen opde 
f^e/utre^alwaariktevenseene legende op St. Odoli betrek- 
kelijk y uit den mond der dorpbewoners heb medegedeeld. 
Meest waarsehijnlijk was de kerk aldaar aan hem'gcheiligd. 

(24.) Wij willen ons hier in geene herbaling inlaten 
omtrent hetgene de genoemden en anderen ; als Scrive- 
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Rius , in zijnea Toetsteen op hei Goudsche kronijkje , 
blz. 262, Wagkjiaar, in zijne vaderL hist, IV. 345, 
Matthaeijs , in Fund, et Fat. eccles, p. 177 , hebben 
medegedeeld , nopens St. Jans-gelei en Geertruids- 
min. Breeder verslag dienaangaande geven van Alke- 

MADK en TAIV DER ScDELlNG^ DtSpl. II. 481. ^ gcHjk 

ook HuTDEcoPER , in zijne breedere aanteekeningen op 
Melis Stoke, Rijmhr. II. v. 1424. Bat St. Jans-gelei 
en St. Geerten-min, naeestal te zamen gedronken wer- 
den en als afscheidsgroet golden^ leert ook Tuiuman , in 
zijne Spt'eekwoorden y blz. 17., Termcldende , datmen 
in Brahand en Flaanderen de gewoonte had^ elkander 
bij het afsebeid op reize toe te wenschen « St. Jans- 
gelei en St. Geertruids-min zij met u ! » — Bat men 
dcze beide te zamen nam , Terklaart men uit de groote 
liefde , die de H. Geertriiida koesterde Toor St. Jan , 
den lieveling van baren Heer, aan wien zij zieh in bet 
klooster had toegcwijd. Le Frahcq van Berkhet tcf- 
klaart uit dezen minnebeker, dien bij in zijn Oud, Hall, 
vriendsch. 1809. bl. 162, ook n St. Geertruids-^min- 
nebootn noemt, de uitdnikking tx.ket is in der minne 
bijgelegd.yi — Ook M^. Buderdtk gewaagt er van in zijne 
Vaderl. hist. I. 291., zijne dwaling nopens deze drink- 
iusteliing is door Yisscher, Hist. tijdschr. Utr. 1840. 
vfi. 2 , weerlcgd. Wij ontvangen dit blad nog tijdig om 
er bier melding en gebruik van te kunnen maken. 

4 
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(25.) Nopens den Teelsehrijver Willem vas Hilde- 
GABETSBERGH^ een der vroegere gpreken aan de hoven , zie 
men M'. H. ykv Wtr , Higt. avondst, I. 342^ voorts 
UofmxTuix -9. Fallergleben y Horae Belgiccte, P. I. maar 
vooral Mr. J. Arn. Clighett^ Bijdr, tot de oud-ned. Lei- 
terk. 's Gr. 1819, dievroeger, naMf. Daniel van Alfhen, 
bezitter en eigenaar was van dat H. S. ^ hetwelk thans op 
de Koni» bihL berastende, mij.terraadpleging is yerstrekt, 
door de bekende welwillendheid van mijnen vriend , den 
H''. J. W. HoLTEOP, Koni, bibt. Aangezten de inboad van 
dit H. S., Toor ZOO verre ons bekend is, nog nergens ismede- 
gedeeld , laten vij voor letterminnaars, de opackrifien dier 
1 17 gedichten | in eene bijlage tot deze bladen hier volgen. 

(26.) Nunelijk in de even vermelde Bijdr, toi de oud- 
nederl, leiterk, 's Gr. 1819. bl. 381. enz., waar men op bl. 
389 vindt berigt, dat bet de gewoonte was der herbergiers 
in Duiischland, om de reizigers, die bij hen vertoefd bad- 
den,eene Si* Geertendronk toe te brengen. De liianienoemt 
hsiST Sahaifisppereunitum, bescbermster der reizenden. 

(27.) HoFFH. van Fallergleben , in zijne Horae Bei- 
gicae y P. II. p. 41-48 , alwaar men ook bet gedieht : 
van Si, Geeriruiden-minne , (14. E.) vindt a%edrakt. 
Waarom de Hoogl. 'Yisscoer, t. a. pl. dezen Schrijver 
niet noemt, bevroeden wij niet. 
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(28.) Zic Hj UofFH. van Fallersleben, 1. c. 

(29.) Zie bij M^*. Ciignett y Bijdragen, enz. — Eene 
genoegzaam dergelijke leg;ende , zegt Glignett , schoon 
op eene iTiwer exi plomper wijze voorg^esteJd ^ dan die 
door van Hildegairtsbckgh ^ vindt men oader de zoo- 
genaamde mirakeleo van St. Geertniid gevoegd, achter 
DE Rtcksl , vita St. Gertrudis (bl. 390 in den noot). 
Deze legende betreft namelijk eencn Ridder^ die zijne 
ziel aan den duivel verkocht hebbende , met zijne vrien - 
den afscheid droak, en nu door haar, die achter op 
zijn paard zat , beschermd werd. Hetzelfde verdichtsei , 
maar meer locaal, teHeppener (een dorp nietverre van 
Maesyk) te huis gebragt, en dat eenen edelman Rio- 
DBiT betreft, die op het oude Borchhof woonde, vindt 
men in het Kunst- en letterblad , Gent, 1840. — , 
en overgenomen bij Visscher, Hist, iijdschr. n^. 2. 

(30.) Zoo het scbijnt deed men vioe^er eene soort 
van bedevaarten naar de plaats, waar het jaarfeest van 
den H. vereerd werd, wiens bescherming men zoeht, 
en men dronk er dan den wijn, vaarschijnlijk door 
den Priester gezegend , en door den geloovige betaald , 
ter zijner eere. Dit schijnt althans met St. Wille- 
BBORD, St. Odolf, ook met onze St. Geertruid, het 
geval te zijn geweest. Willem van Oostemant (na- 
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derhand Graaf Willem VI) begaf zieh aldus in 139S 
uaar Nivelle , waar hij den Priester, die hem drinken 
gaf , XX sc, betaalde , (zie Nalez, op Wageitaar, Vaderl. 
hist, I. 14Ö., Mr. Clignett, jßyrfr. enz. bl. 384.). 
l>at mcn om geldelijke olFcrs , de menigte naar dergelijke 
plaatsen trok door processien als anderzins, is wel niet 
vreemd. Zoo lang die processien van St. Geertrcd in 
zwang hieven , vermoed ik , dat ter barer eere ook wel het 
St. Geerten-minne'drmken zal hehheu stand gehoaden , 
(even al het Brat-tourst-eten boven op den St. Ro* 
chus'berg , nabij Bingen , waar ik in 1840, de St. 
ÄocÄUÄ-processie mede bijwoonde). Nopens de vroegere 
processie^s ter eere van onze salvatrix pereuntium te 
IVivelle , nemen wij het navolgende berigl hier over 
van J. Fr. de la Croix, Archives hist. et litter. 
Belgique , 1824. vol. III. 275 , alwaar wij lezen : « La 
confrerie de sainte Gertrude, etablie a Nivelle , en Hainaut, 
(Br. m.) fait tous les ans, le lendemain de la Pente- 
cöte, une procession solenn«lle cn Phonneur de cette 
sainte, qui est la patrone de cette ville. On voit d'abord 
paraitre un homme a cheval; derriere lui est assis en 
cit)upe une lille, choisie entre les plus helles de la ville, 
pour representer sainte Gertrude; eile est habillee en 
devote et d'nne niani^re convenable au personnage qu'elle 
Jone- devant eile un jeune homme alerte, qui i-epre- 
sente 1c diable , fait mille Fauts et mille cabrioles, et 
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tache par ses gestes bouffons , de faire rire Ja pretendue 
sainte, qui de son cöte, s'efforce de conserver la gra- 
vite qui convient a son caractero et a la ceremonie. De 
jeunes filles viennent ensuite, portant Pimage de la 
Sainte Vierge; le reste de la procession n'a rien de 
remarquable. » 

Men ziet hier hei spreekwoord inderdaad verwezen- 
lijkt : voor den duivel speien, 

(31.) Deze glaasjes cn de gewoonte om aldus hetzij 
aan den wagen of op den valreep (eene scheepsterm) 
afscheid te nemen, is nog genoegzaam bekend, van 
Alkemade ; Displ, gewaagt er van, blz, 277 — 282. 

(32.) Dat in de Nederlanden ook MARiA-mtnne ge- 
dronken is, valt wel niet te betwijfelen, als men in 
aanmerking neemt, hoe algemeen de Yf^zs k-dienst , 
waarvoor de lAkx^ik-dienst in de plaats trad, is ver- 
spreid geweest. In Duitschland, verving de Maria - 
tninne, de vi-oegere ¥key k-minni , zie Jac. Grimm, 
Deuts, Myth, 9, xx en 37. Ook van Alkkmade , Displ, 
IL 71,haalt uit Do gas, Histor, c. 36, een bewijs aan 
van de vereering van bot MARLA-beeld, door het drin- 
ken van ecnige bokalen. <( In honorem imaginis Dei- 
parcLe exhaustispoculis eam invocolani , ut urhipraees- 
sei. ))■ — Ze baden de moeder Gods aan , met eenige 
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l)okalen ter eere van haar beeld^ uit te drinken, opdal 
zij de sfad zoade bijstaan. — Over de plaatSTeryanging der 
FKETA-dienst , door de vereering van Maria , hix)p ik mede 
in mijne Verh, over hct JVestland , als het mij geheuren 
mag y die in het licht te bevorderen , uitvoerigcr te zijn. 

(33.) Zoodanige liefde-bekers, Hefde-dronken, liefde- 

wijn (chantas vini) Gods wijn , tit)f men in de middel- 

ceu^en veelal aan in onze kloosters en abtdijen, als die van 

Rijnaburg , Leeuwenhorst , Egmand , Loosduinen , 

enz. y en sproten voort uit legaten en liefdegiften van 

Graven en aanzienlijken des lands, om daarvoor van de 

wijn-Iievende kloostei'-broederen of zusters , naar het be- 

rigt en de bijeen gebragte voorbeelden door van Alke- 

MADE en VAN DER ScHELLING {DtspL II. bl. 238 — 250) 

op vastgestelde tijden graf- ziel-oFHjkdienstentekoopen ^ 

eiders genoten zij daarvoor een goed onthaal. Zoo schonk 

Graaf Willem van Hollandy bij bezegelden brief van 

1328, aan de abtdij ysn Loosduinen d&Oi asanctoinen 

zangwijn, en Hugo van Assendelft stelde, bij uiterste 

wil van 1522, voor de zielmissen , voor zijne ziel en die 

zijner onders, aan het St. Barbara's konvent te '« Gra- 

renhage , een goed onthaal in inet deze woorden : « Ende 

«wil oik, dat die jouiFrouwen sullen 's middachs ^uarto 

«scpfemi&W^h ebben wel te eten, gesoden en gebraden, 

«of %is8chen in April en elcs een oortgen wittehiXÄd.)) — 
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Zie t. a. pl. , alsmede bij de Riemkr , Beachrijving van 
's Gravenhage , I: dl. I st. bl. 454. enz. 

(34.) Deze drinKinstelling : Ben glaasje na de gracie, 
enz. die vroeger in de Niederlanden^ ook in Duitschland , 
in algemeen g;ebruik moet zijn geweest^ was volgens van 
Alkemade , Dipl, II. dl. 269 — ^276. ingesteld door Paus 
BoNiFAcius YIII., met hetzelfde oogmerk, waarmede 
abt Zardüs (zie biz. 27. van den tekst) den H, Tri- 
niteits-^TonV y voorschreef^ namelijk, om de klooster- 
broeders^ zoowel in het drinken te beteugelen^ als in 
andere ongeschikte baldadigheid te keer te gaan. Na 
het dankgebed^ de gracie y moest nog een glaasje ge- 
dronken worden : zoo moest dus de maaltijd geregeld 
met dankzegging^ en in orde afloopen. Onze Nederlan- 
deVy Paus Adriaan^ verbond zelfs voor zijne landgenooten 
en de Duitschers eene ajQaat aan dit glaasje na de 
gracie y om daardoor de icet van Bonifacie te meer 
en beter in werking te houden. Das werd ook buiten de 
kloosters dit glaasje gedronken ; zeker kon de wijze om 
aflaat te verdienen niet aangenamer worden ingesteld^ het- 
welkongctwijfeldtotdealgemeene bekendheid van dezen 
aflaat' dronk het meest heeft toegebragt. In stukkenvan 
"de XVe eeuw wordt dit glaasje menigvoldig aangctrolFen. 
(Zie VAK Hasselt , Amh. oudh. III. Dl. bl. 105.) Zalke 
aflaat -dronken bestoi>den ook in Frankrtjk en Engeland, 



(80) 

Zooverhaalt^GABR. PiftGiroT , de h Philoihie, etc . p. 10 , 
van Paus Hosorius IV. (1216 — 1226*), welke aflaat 
schoiik aan elk, die een glaasje zonde ledigen na hct 
zeg{;en Aet gracie: zoo liet schijnt bedoelt hij hiermede 
dezelfde wei van Bonifacte, doorons rermeld. In Enge- 
hndhesiond. een aflaat-dronk onderdennaam udevergif- 
fenis van St, Willi km» (lepardon de Saint- Guillaufne), 
In het franscb noemt menzegrdceS'Dieu-but;'REG:fnfi 
zinspeelt daaropin zijne 2^. satire , met deze woorden : 

Or , la table levee, ils curent leur machoire , 
Apres grdces-Dieu-hut ^ ils demandent k boire. 

(35.) Over de hooge vereering der Germaanscke 
vrouw , waaraan wij bij onze vrouwen-toasten denken , 
ziemen D^. Koserkranz, Gesch. d. Deutsch, Poesie, 
(Halle 1830, ». 80, 81). Van daar ook dien overvloed 
van vrouwenlof , die men bij de oude Duitsche Minne- 
zangers, in Nedeflandsche en Provingaedsche minne- 
liederen, aantrei^. De een roemt den sneeuwwitten boezem, 
de ander de gouden baren , de speiende oogen , den robijn - 
rooden mond , of wel allen te zamen. Inzonderbeid was 
bet de raangdelijke retnAetc/, die men bij dejonkvrouwe 
vereerde, die met de FfCEYA-diensi en bai'e kniscbe lief- 
desgodinnen, te zamenbangt. Later nam Maria debeseber- 
ming der maagden op zieb. Mkdea, bebben Avij in onze 
Ferh, over het fVestland, als de godin der maagden. 
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en het vrolijke meilieä, al« het overoude macigdenlied 
doen kennen, waar wij ook overde eeuwige, maagdelijkf 
reinheid der moeder God» het onze hebben gezegd. 

Onder de drinkliederen achten wij het bekende lied , 
de Geldersche hutspot, niet ongepast hier te laten vol- 
gen. Wij nemen dat van M^ Scoeltema over: 

*k Breng 't u op eeo dronkje, 
Een kuschje met eeu lonkje , 

DU glaasje, dat gij wet. 
Onze ouders hadden reden, 
Uat ttj 't ZOO gaarne deden, 

Wel waarom wij dan niel. 

Wat i» dal wijotje kracklig: 
Het lonkje is engelacktig ; 

Boe atreelt mij deze xoen. 
Laat and'ren mij benijden , 
Dat stel ik ganscli ter lijden , 

AU ik het maar mag doen. 

ik xal 't dricmaal hervatten; 
Xijn* buarman zit te pratten 

£n stoot mij telkens aan. 
Wog 66n8 voor dat wij »ckeiden , 
Ik laat ket aan u beiden, 

Gelijk ik heb gedaan. 

(36.) Over den Hollandsehen drie dronk of het 
Uaverblad handelt le Fraxcq van Berkhey , bij wien 
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men eeiie afbeelding en bescbrijving van dien driedub- 
belen beker aantreft. Dat deze driedronk , reeds van onds , 
eene symbolische beteekenis bezat, zullen zij het minst 
betndj feien ^ die het drinklied kennen : 

Par trois fois trois mes freres . 
Buvons avec appas , etc. 

Ook orer de Heilig-tollen en over bet het H. drietal in 
het algemeen^ en bij het drinken, ben ik nitvoeriger in 
eenc aant. op de Verk, over het JVestl. Deze en andere 
dnnkinstellingen ter eere van vroawen , bij bruiloften y of 
lofpartijen der brnid^gavensteedstot vrolijke, en gepaste 
liederen aanleiding , waarin men den geest en de bedoeling 
der drinkinstelling uitdrukte. Van het overoude Maagden- 
lied: nHei^t was tu de Mein s£, bestaan er een aanial dier 
drink-licderen , zoowel , nog in H. 5., als in de zoogenoemde 
mopses m druk , waaronder die bij rrowMJen-toasten geene 
onbelangrijke plaats beslaan. Uit leFrancqvan Berkiiet, 
t. a. plaats^ schiijven wij dat op den drie-dronk hier af : 

Laat ons zamen vriendschap drinken , 

Ongeveiosd uit 's harten grondf 
])rieinaal , driemaal zamenklinken , 

Dricmaal , driemaal in het rond : 
Overbren^n aan elkand*ren , 

De eene regterhand in d' andVcn , 
Is het driemaal rondgugaan , 

>Laat het onderit boven staan. 
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(37.) Van den docter Shbi, of docters Nel, zoude 
ik deze verklaring het aanneraelijkst houden : wanneer 
men met bongeiigfe of dorstige maag aan tafel zit , geneest 
dit glaasje , de docter-SviRi spoedig die ongesteldbeid , 
geeft het eerst bevrediging. Anderen^ die de gezcmd- 
heid van des docters Nil, zijne dienstmaagd of nicht, drin- 
ken, mögen die Terklaring regtvaardigen. Opzigtelijk 
den oorsprong van het klinken vond ik nergens eentge 
opheldering. Om hier onzekere gissingen op te geven , 
zou ik mij welligt te zeer in verloopene eeuwen moeten 
verliezen. £ene gissing geef ik editer bij de duc d^alfs- 
klokjes, 

(38.) Over den vorstendronk acht ik in den tekst 
genoeg gezegd. £lk kent daarbij het Wilhehnus van 
Nassauen , en , Wie IVeerlands hloed door d* acPrefi 
vheit enz. het eerste door Spandavit , en het laatste door 
onzen Tollktss , wier aandenken met drt tied tot de verre 
nageslachten möge overgaan. — Nopens het oade, oor- 
spronkelijke Wilhelmus van IVassaueti heeft men veel 
en lang getwist , wie er de maker van zij : «ommigen 
willen Marnix van St. Aldegoivde, anderen Goorichert. 
De joDgste letterstrijd daaraver tusschen de Ileeren 
ScnoTEL van Dordrechi en van Sosiren te Rottei^dam , 
heefl de meening, althans ook demijne; tot den eerste 
doen overhellen. Veclmalen is hetzelve gednikt en hei- 
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clrukt, het eerat in het Geuzenlieden-hoexken 15S1; 
in dezen tijd in Müxcu's jäletheia, 1830. HefV. 2, 3. 
8. 240 — 242; waar men ook ovcr de aanleidende oor- 
?prong genoegzamc ophelderingen vindt. Verder is het 
overgenomen, door Hoffm. van FALLsitsLEBEiS; Hör. Belg. 
P. II. 96 — 100; door mij in den Alm, voor blijgees- 
tigen, 1833. VIIL jaar. bl. 45 enz., alsmede door 
VAJir SoHBRKN en Brugxans, over het volksl. Wilkel- 
fnu8 van JVassauen , IJtr. 1834. (Zie deswege m^n 
opstel in den Kumt en letterh. 1834. 4». 22. bl. 342). 
en onlangs door M^ Groei^ van Pkinsterer, in zijne 
VaderL zangen, 1842, die wij om den goeden geeat 
en strekking in elks banden wenschen. 

(39.) Dat wij liier in den fekst het oog hebbeii op 
de feestviering , den 30 Nov. 1838, te Scheveningefi 
ytlaats gehad hebbende, tot aandenken van den 25 
jarigen feestdag van de terugkomst van den Prins van 
Oranje , op den vaderlandschen bodem (30 Nov. 1813) 
zuUen wij naauwelijks behoevcn fe herinneren. Het 
Journal de la Haye , 4 Dec. 1838, berigtte deswege 
het navolgende : « Des f oasts au roi et ä la patrie y 
furent portcs avec enihousiasmc et acceuillis de m£me 
par tous les convives. Le venerable eure de la commune, 
M*". Quant, porta un toast au meilleur des rois , et 
fit ensuite Penumeration de» bienfaits dont S. M. avait 
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comltle Scheveningue , et dont la belle eglise caf liolique 
etait un temoigpinge pnriant. » — Mögt men zieh ook 
nu nog , onder veranderde staatsbeti'ekkingen , algemeen , 
de weldadcn blijyen berinneren , welke Nederland on- 
der bet bestuur van Koning Willem I. en door zijn 
focdoen^ genoten beeft, en door sommigen maar al le 
gretlg worden in de schaduw gesteld. 

(40.) Het geusen-napje , dat^ even als bet klokje 
ter uiiiuiding van duc d^alf, meer tot de politicjue, 
en Yoorbijgannde drinkinstelllngen der Nederlanden be- 
boort^ en met den zoogenoemden geusenpenning in 
verband Staat , möge bicr eene nadere bescbrijving 
vinden. 

Toen namelijk , ten tijde der Spaansche onlustcn ^ 
•300 Nederlandscbe Edelen y allen in rijken dos , te 
paard gezeten , met Atn Graaf VAir Brederodb aan bet 
bcofd, den 5 April 1566, de gouvernante Mabgaretoa 
\an Oostenrijk , bet bekende smeekscbrift aanboden^ 
trgcn de inquisitie en andere nieuwigbeden , die men 
in de Niederlanden wilde invoeren , sprak de Graaf 
VAX BarlatsoiIt, om de ontstelde Landvoogdesse gemst 
le stellen^ deze beleedigmde M'oorden: tiNe craignez 
rien Madame , ce n'est qu^un tas de gueux. Brede- 
RODE bad deze woorden verstaan ; den volgenden dag met 
de liondgenooten aan tafel zittende , overwoog men welken 
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naam men zoude geven aan hun verhond^ toen werd 
de versmadende nitdrukking van Bablaikont de leus 
van allen ^ en allen riepcn : vivent les gueux! 

Brkdekodk op het einde van den maaltijd eenen 

bedelzak om den hals gehangen hebbende, en eenen 

houien nap met wijn nemende^ dronk den bongenoo- 

ten toe onder de betuiging , dat hij voor de vrijheid des 

lands goed en bloed veil had, en luider werd steeds 

de nitroep : vivent les gueux ! Brederode nu den ge- 

valden nap en den bedelzak aan den naast hem zittende 

overgevende, ging deze van band tot band aan alle 

discbgenooten rond, en altijd met de betuiging als die 

van Bredbrode. Zoo werd de naam van gueux de drink- 

voorwaarde en spoedig daarna de algemeene leus der 

Nederlandsche bondgenooten. Brüssel zag hen hauten 

geuaen^fMppen d ragen aan banne gordels^ met zil- 

veren banden vastgeheeht, waarop de woorden: vivent 

les gueux! Anderen haddcn zilveren of gouden napjes. 

Met deze genzen-nappen Staat in verband een ovaal- 

penninkske , het geazen-penninkske geheeten , waarop aan 

de eenc zijde de afbeelding van Kohing Philips IL, 

met het omschrift : En taut fidele au rot ; — aan 

den anderen kant een bedelzak, met twee zamen ge- 

voawen banden en dit opschrift: jusqu'ä porter la 

besace. Dit penningske, waarvannog onderscheidene 

cxemplaren in onze penningkabinetten aanwezig zijn, 
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droeg men lot hoon van Barliihort om den hals. 
Afbeeldingen daarvan vindt men bij onze penning- 
kundigen, als vaüt LooN , in zijne JVedefi. hist. penn, en 
eene afbeelding van het geusen-napje bij vaw Alke- 
made, DispL II. 489. , zie ook aldaar bl. 492—497 , 
gelijk ook bij BoH, JVederl. oati,, Hooft, JVederl, 
hist., Wagbraar en andere geschiedscbrijvers op het 
jaar 1566. 

(48.) Het klokje ter uitluiding van duc d^alfy zoo 

noemt men eenige glasen drinkklokjes , in de gedaante 

eener tafelschel^ waaiin een glazen klepeltje hing. Toen 

den 26 Julij 1581 , de vergadering der algemeene staten 

des lands te '« Gravenhage , het best nur van Philips II , 

plegtig afzwoer, had er ter viering van deze heugelijke 

gebeurtenis een plegtige maaltijd plaats^ waarvoor, zoo 

als men vermeld vindt, deze glazen klokjes opzettelijk 

vervaardigd waren. Deze klokjes werden dan onder vrolijk 

grjuich met wijn gevnld, en met opgemimden zin tot 

den bodem toe geledigd op het welzijn des lands ^ waama 

men dezelve omkecrde, een algemeen en blij geklank 

maakte, onder de betuiging: 

Duc d*alf die heeft het te twaat rerbmid , 
Wij luideB den Koning van Spanje uit. 

Ook bijzondere gezelschappen onder het volk , volgden 
dtt voorbeeld der Staten , en den aangegeven toon ) 
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miMchien bij gebrek aan klokjfs, dooi* hei klinken der 
glasen tegen elkander. Zou dit kunnen leiden om het 
klinken te. verklaren? of wil men het met de klokjes 
hooger op rocken? De mee«tedier klokjes zijn wel ohdcr 
het vrolijk drinken , klinken en luiden , verloren gegaan : 
een of een paar exemplarcn daarvan vindt men echter 
nog in het koninklijk Museum te 's Gratenhage. Vaji 
Alkemide geeft eene afbeelding van een dergelijk 
klokje^ benevens de be«chrijving in de DispL IL 
512—516. 

(42.) Dal ik hier de drink-instellingen der Hollandsch- 
Amerikaansche Maatschappij van St. NicotAAs te AI- 
bany (in Noord-Atnerika) bedoel, zal men ligtelijk 
beseffen. Zoo ik mij niet vergis, hadden Jh^. BiNGHAü 
IIOYGKSS, en de Amerikaansche Zaakgelastigde Bleeckeb 
alhier , deel aan deräelver oprigting. Nu en dan werden 
in onze nieuws-papieren eenige der door mij bedoelde 
drinkinstellingen, van echt Nederlandschen geest, medc- 
gedeeld^ als ter eere van den onsterfelijken Willem I , den 
zeeheld de Rüyter, den bei-oemden Hugo de Groot, enz. 
Een vrolijke drinker stelde er voor eenige jaren, een 
toast in, met den wensch idange eksteroogen en naauwe 
schoenen aan alle vijanden van JVederlandln 

(43.) De molenbeker, wordt door le Frascq van 
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Berkiiey y (zie oud UolL vriendsch, 1809. blz. 160) 
bescbreven, en in afbeelding mede gedeeld. Het exempl. 
der door ons hier bijgevoegde afbeelding berust op bet 
Koninkl, Museum in '« Gravenhage , welks Directeur, 
de Heer van db Kastekle, ons eene afbeelding welwil- 
lend ter band stelde. — Na de voordragt van deze Ver- 
handeling zelve in de Maaatscb. Diligentia , verbaalde 
mij een der Heeren Bestuurderen , dat zoodanig eencn 
molenbeker ook vrocger nog berust bad in de famiiie 
van de Jongh van Rodenbckg albier; terwijl ik biei" 
tevens nog tan bijvoegen, dat ook de Uitgever dezes, 
de Heer A. D. Scuinkel een dergelijk exemplaar bezit. 
Het Ifcidsche exemplaar^ van den Heer. Adr. J. S. Bor- 
aiTTrs Bbabbe, waarvan le Faancq van Berkhet, de 
afbeelding mjededeelt^ is das niet, gelijk bij giste «rfe 
eenige nog bekendey) en weliigt bestaan er zelfs nog 
meerdere dan de bier opgegevene. — Ongetwijfeld be- 
boorde deze molenbeker onder de vroHjkste en gulste 
die men in vriendenkringen ledigde ^ zoowel door het 
daarbij gebroikelijke Refrain: 

Hey ZOO draai de meulen , 
De wijn , die komt Tan Keulen , 

als om het aan den molen aangebragte wijzerplaafje cn den 
getalwijzer, welke den drinker bepaalde, boe vele bekers 
bij nog ledigen moest, indien de molen onder het diin- 
ken was blijven stilstaan. Dat bij zoodanige gelogenbeden 
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de molen dikwijis door den vang Hep is wel niet te be- 
twijfelen. Dat zoodanige drinkbekcrs Tan zilver en door den 
vermaarden kunstenaar van Vianen of anderen niet zelden 
kunstigUjk, gedreven of gegraveerd waren^ blijkt niet slechts 
ult de exemplaren op het Koninklijk Museum en dat bij 
de Heer A. D. Schihkel^ maar ook nit de bescbiij^ing en 
af beelding , die men bij le Francq tau Berkdet aantreft. 

(44.) Yan de Bruidsiranen werd bij bmvelijks-fees- 
telijkheden Troeger steeds veel werk gemaakt. Wanneer 
de eerste gelukwenschen na de aanteekening van bet 
jonge paar aan onders en naaste bloedverwanten badden 
plaats gebad , ontving de bruidegom (d. i. in bet friescb : 
breidgeman) den versierden pronk-p^p', gelijk ik die 
in 1835 ook nog op mijn zeeuwsch rcisje in Zeeland 
zag, en mede nog in Groningen {Winschoten) ge- 
bruikelijk is; terwijl dan de braid (in bet eng. en fr. 
breid , d. i. bereid , gereed om van Staat te veranderen) 
zicb aan tafel plaatste, om bruidsiranen te schenken. 
Hoeveel er ook over de bruidsiranen gezegd of gesebre- 
ven möge zijn , zegt Scheltema , {Over het vrtjen en 
trouwen , h\z, 105) , bet is nog niet uitgemaakt, of 
bet tränen van droef beid waren over bet aanstaande ver- 
laten van bet oaderlijk buis , of van blijdscbap over de 
verwisseling van stand. — In Zeeland zijn dezelve nog 
gebruikelijk 3 in Amsterdam en '« Gravenhage , de Jpo- 
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craa (roode of Rijnscbe wijn op kaneel getrokken) In 
Groningen schijnen zij door andere likeuren, of ma- 
dera-wijn vervangen^ waarhij de huivehjks- of amandel- 
kopkjes (bitter en xoet) gebniikelijk zijn. In sommige 
streken \an Zuid-Holland, isnog de oude bruids-koni 
in zwang, die meestal met groen versierd^ soms met 
roode Ti^ijn en suiker, of wel met brandewijn , met ro- 
zijnen en suiker gevuld , aan de gelukwenschende vrien- 
den wordt aangeboden, om daaruit met den zilvereu 
lepel te gebiiiiken. Dezelve schijnt derhalve veel over- 
eenkomst te hebben met het ot$d'Hollandsche sleepke, 
en den Groninger brandewijns-kop , bij doopplegtigbe- 
den^ waarover nader. 

Onder de drinkinstellingen bij hawelijks-malen of aan 
brailofistafels^ beerscht groote verscheidenheid in de Ne- 
derlanden; eene der treffendste en meestgepaste^gelijk 
die door een achtenswaardig lid der bruiloftstafel in 
Winsehoten ingesteld^ mij onvergetelijk is^ begon met 
deze wo(M*den^ van JVederlands prins der dichteren: 

Waar zoo de liefde yiel , 

Smolt liefde ziel met ziel, 
£n hart en hart te gader. 

Die liefde is sterker dan de dood , 
Geen liefde komt Gods liefde nader , 

Noch is ZOO groot. 

Mogten die woorden aan bruilofts-tafelen steeds ge- 
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bezigd können worden. Verdere drinkinatelliiigen hangen 
Inj zulke gelegenheid veelal van de bijzondere stemniing 
en neiging der deelnemende brailoftsgasten af. — De 
vi'oegere omganger, een ]:)okaal^ die aan biTiilofstafels 
pond ging, 8chijnt door gewone drintglazen verdrongen 
te zijn. 

(45.) De Hansjes-beker wordt zoowel bij lb Fhancq 
VAN Berkbtet, (oud HolL vr. blz. 165.) en bij M^. 
ScHELTEiHA, [ovcT hct vftjen en trouwen , 175.) als 
VAN Alkehade, en van der Schelling, DispL II. 
232 enz.) vermeid. Dit Hansje in den kelder, waar- 
tegen over stond , mayhe in het schaprayke , wst9 eene 
der vrolijkste drinkinstellingen , en kwam gewoonlijk eerst 
op de zoogenoemde napretjes , navetjes of nabruiloften te 
pas , die veelal een paar dagen of later aangerigt, door de 
leden der familie , of vrienden der brailoft gegeven werden. 
Vooral dan werd hansje of mayhe gedronken , als er zieh 
vooroitzigten op huwelijks-zegen openden. In het fransch 
\a(te men deze drinkinstelling zamen onder de woorden : d 
la Santa des invisibles , of ook wel : marfnot dans le 
caveau. Noch Bern. Picard (Ce'rem. et coutumes etc. 
Amst. 1733. T. III.), noch Peig not , maken er evenwel 
eenige melding van. 

(46.) De hierbijgevoegde af beelding van eenen zilveren 
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HansjeS'beker \s die van het Koninklijk Museum in 
'« Gravenhage , mij door de velwillendheid van den 
Hr. TAN DE Kasteele bezorgd : ook iE Francq vax 
Bebkhbt, gaf in zijne Nat, hist, van Holland, eenc 
afbeelding van zoodanig;en beker , die ons even voor het 
afdrukken dezes is ter kennis gekomcn. 

(47.) Naar het Scheepzeilen en het wel afloopen 
van het scheepje, dat onjjetwijfeld eerst eenig[e maanden 
later te pas kwam , zoeken wij te > ergeefs bij Van Alke- 
HADE en M*". ScDELETMA, die beide anders vrij wat van 
die huisselijke feestelijkheden en drinkvoorwaarden hebben 
bij een gebragt. Le Francq van Berruet , (0. H, Vr. 
blz. 164 , 165) spreekt er van , en levert eene afbeel- 
ding van zoodanige Scheepjes-schaaL Niet slechts ter 
gelegenheid van eene voorspoedlge verlossing van het 
aanstaande huwelijkspand , van het Hansje in den kelder 
of hei Mayke in het schaprayke , kwam deze drink- 
schaal te pas^ maar het Scheepje-zeilen , gelijk het 
molen-malen , was in Holland en Friesland , ook bij 
vrolijke bijeenkomsten algemeen in gebruik. 

Laat het scheepje xeilen Tiij 
Rondom lij- en stuurboords zij , 

ZOO heette het dan bij vrolijke varensgezellen. 
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(48.) Na den gelukkigen afloop van het scheepje, 
kwam eerst de Van-heker of üCaneeZ-bokaal te pas. 
Wat men door den Fian-beker te yerstaan faebbe heeft 
Van Alkehadb gepoog[d op te helderen y welke verklaring 
ook door Bern. Picard {CMm. et Coutumes riltgieuses 
etc., Amst. 1723., T. III. p. 374) omhelsd wordt. 
Naar Van Alkemade en Van der Scuelling, Displ. 
T. II. p. 235 enz.) is van , (gotb , fanis , alein : fan'j 
cen zwagtel, (ftiscia) en het w. 'w, faneti , fan-den , 
beteekent inwinden , zwagf elen , bakcren ; diensvolgens is 
de Van^heker , de eigenlijk dus g^noemde haker-hfkev y 
gelijk de Fati-iijd , ook baker-tijd kan genoemd worden. 
Picard zegt : f^on-beker, « qu'il faut ceme semble tra_ 
duire par le verre ou plutöt le gohelet de Vaccouche^ 
tnent -j )> beter ecbler door gabelet de Vemtnaillotefnenty 
gelijk bij in den noot zegt; zoo geeO; Otfrisd in zijne 
Bijhehert. III. 24. 204 : (Job. XL 44). 

Het lachanon braastan 
ioYifanon so gibunten . 

i. e. : linteis involatus 

'Sa /actis sie ligatus, 

of: Zoo met windseien bewonden, 
En met zwagtelen gebonden. 

(49.) Dat * ook omtrent den f^an-beker of Kaneel- 
bokaal in onderscbeidene deelen van ons land eene groote 
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verscheidenheid bestaat , is mij bij mijn herbaald bezock 
der Provincie Groningen gebleken. Daar en in Fries- 
landy is bet namelijk in deftige ouderwetsche bniege- 
zinnen gebruikelijk om op Äraam-partijen ^ den zooge- 
noemden brandewijnS']sjQ^ , onder de yrouwen te doen 
roadgaan. Deze brandewijnskop j zoo als die misscbien in 
fFinschoten uoQ in een paar huisgezinnen bestaat^ moet 
"vele OTereenkomst bebben met bet boven genoemde oud 
ilollandscb Scheepje , waarvan de afb. voorkomt bij 
Vau Bbrkhet , (0. H. Vr, bl. 98.) Eene brandewijns 
kop , die meest meC brandewijn^ rozijnen en suiker ge* 
vuld was , ging dan , of gaat nog onder de aanwezige 
kraambezoeksters rond , ^pdat er elk met eenen zilveren 
lepel uit scheppe en gebraike op de gezondheid en bet 
spoedig herstel der kraamviiendiu en jonggeboren. In 
Gelderland is meer de i^aneeZ-bokaal bij dergelijke 
gelegenbeden in gebruik , die^ doorgaans eene ilescfa riju- 
scbe Vfija met kaneel en suiker begattende y onder de aan- 
wezige Yiouwen nondgaat , en waarin , altbans vroeger , 
cen kaneel-sioV. om den soiker om te roeren , welligt . 
aanleiding beeft gegeven , tot bet spreekwoordelijk ge- 
zegde, den kaneehiok roeren. In j^o//aM(]{loopendei*' 
gelijke bezoeken doorgaans met een glaasje madera en 
eene besdhuit met muisjes (suiker- erwtj es) af^ die een 
eigenaardige tegenhanger zijn der bfnids-suikers, 

Het zoude ligt der moeite waardig zijn de onderscheidene > 
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di'inkgebruiken van vei'scbillende ge Westen onzes lands 
bij deze en 80ortg[eIijke feestelijkbeden aan het licht te 
breng^en. 

(50.) IJit dit oude Jule- of JoeMtesX , waarmede wij 
ook onze aanteekeningen bcsluiten^ laten zicb mcerdere 
gebniiken verklären ^ die no^ onder ons landvolk of eiders 
in zwang zijn , bijv. het schiefen cn g[eraas malcen op 
oudenjaars-avond, de nieuwcjaars-geschenken, hetscbieten 
bij huwelijks-gelegenbeden, (gelijkin JVinschoten) ver- 
jaardagen^ enz., welke daaraan zeer eigenaardig, in den geest 
en naap de gcbruiken der Ouden , verbunden zijn. Over deze 
en andere gebrnikelijkbeden kunnen wij ^ te dezer plaatse , 
waar wij over het drinken handelen , niet uitweiden. Gelijk 
wij in deze aanteekeningen meermalen hcbben te kennen 
gpgeven, zullen wij over een en ander uitvoeriger zijn 
in de/ voor de pers gereed liggende VerhandeL over 
het Jf^estland , waar wij meer opzettelijk en naar aan- 
leidLng van het Jb/a-feest , over de Oud Nederl. feesten 
en feestgebruiken nitvoeng gehandeld hebben. 



*^' GEDICHTEN 

TAN 

^ [ D7IXAEM TAX HXU>XGASaT8BSRCH. 

mcff:- • • - ' 

oit^^ (14e EIÜW.) ■ 

fhietfl 
«i Ter- 

j.. Pp. HS. van hei beg. der XV E. 136 blz. in fol., koloms- 

gewijze beschreven; iedere kol. doorg^aans 41 versen , — 
in de Koninklijke Bibl. te ^s Gravenhage, 

De 5 eei*9te bladen en blad 8 ontbreken. Het water- 
merk yan het vr^ zware papier i» eene leite. Bl. vi. a. 
begpnt met een gedieht der tien geboden, waaraan de 
10 a 12 eerste versen schijnen te ontbreken : 

Seine leuen sij buten sorghe 

AI can die waert Isnghe boighen, 

Int leste moet men tgbelteh betalen , 

Na willic sinten ende yerhalen : 

Dit ghebot op deerste :feden, 

Xen mach veel faster sijn te yreden 

Sonder toom ende sonder nijt, 

Dan warringbe honden ofte strijt, 

Op onsen baijr, op onsen broeder, 

Voirt willic t maken TToeden(T). 

5 
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De rubrieken der verdere gedichten , allen met roode 
letters, cn even als het geheele HS., zeer duidelijk ge~ 
schreven, laten yr^ hier volgen: 

Van oomer van ghelde bl. vii. d. 

Van den seven punten (?) 

(Dit gedieht ontbreekt bijna geheel.) 

Van den oonic Tan poertegael ix. c. 

Dit 18 van £rc xi. a. 

Dit is van Reijer die vos xii. b. 

Dit is vä drien coeren xij. d. 

Dit is Yan bcschermen \ . xiv. c. 

Van ene cniut en hie seine xv. c. 

Vande vrouwe die hoer kucke wachte. . . xvij. c. 

Een notabel xviij. c. 

Van reijnaert en va auen ^^'i^j* d> 

Van drien bloemen. . • xx. a. 

Van den waghen xx. c. 

Een notabel van een hont xxii. b. 

Van mer (maar) xxij. c. 

Van drien figuren xxiij. d. 

Van den doemsdaghe en vi sterue. . . . xxv. a. 

Van den goeden ridder xxvij. b. 

Vander wäkelre brugghen xiviij. d. 

Van den serpent. ^ xxix. a 

Dat evangeliä va paeschen xxxi. b. 

Vande paep die sijn baeck ghestole wert. . xxii. d. 

Van drien ghebroederen xxviiij. c. 

Een notabel (6 versen), ...... xxxvi. a. 

Een notabel (6 versen). . . « . « xxxvj. a. 
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£en notabel (10 verseD). ...-.»• xxxvj. a: 

Van steraen xxxv. b. 

Yanden oude en väden iongbe xxxyij. b» 

Yan dominus xxxix. b. 

Yanden g^oede vronwen x1. a. 

Yander wrake goeds. xli. a. 

Yan affricanus xli. d. 

Yanden wijnvaet xliij. a. 

Yande gheselle die ome seijlden. . . . xliij. d. 

Yanden meerblade xliiij. c. 

Yander ghebooite xpi xlv. b. 

Yan seuen doechden der minen. . . . xlvi. b. 

Yander hontsschede xlvij. c. 

Yanden rijcke vreclen xlviij. a. 

Vande hont die verbroeijt wert. . . . xlviij. c. 

Een notabel xlix. c. 

Yan twifel xlix. d. 

Yan drierhäde staet vä beren li. b. 

Hoe man en wijff sulle leuen bj. b. 

Vanden twaelff maenden Hj. c. 

Yan sempelen gbeloue. ...... liij» d. 

Yan tregiment va goede beren liiij. b. 

Een exempel van partijen Iv. a. 

Yan gbeduricheit Iv. c. 

Yander liener tijt Ivi. c. 

Een notabd. Ivij. b. 

Yan feeste van hrjlic Ivij. b. . 

Yanden oorenoopers Iviij. c. 

Yander heiligher kercken lix. c. 
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Vander dwalinghe « . . Ixi. a. 

Dit is Tan scheijden Ixij. a. 

Vän scheijden kij. c. 

Yan rechtighen recbters Ixiij. d. 

Hoe deersfe partijen in hollat quame. • . kv. a. 

Yan die achte salicheiden Ixvi. a. 

Ben notabel van twee wijnden l^^^j* d- 

Yan drierehandc lijden kviij. a, 

£en notabel Ixix. b. 

Yan den spiegbel « . . Ixix. c. 

Yander ven'isenis Ixx. c. 

Yan ses ailiculen der wcrlt, « . . . . Ixxi. b. 

Yan helen Ixxij. d. 

Een notabel • . . . . kxiij. d. 

Dit is Tander gbiericheit kxiiij. a« 

Yaa sinte gheertrude min kxT. c. 

Een exempel Tan heren kxTÜj. b. 

Yander rekeningbe kxTÜj. d. 

Een onderscheit Tan hilic ende Ta gheeste- 

liken luden «... kxxi. a. 

Yanden ghedencke Ixxxij. c. 

Yanden zekeren hope kxxiij. b, 

Yanden woeckenaer ^ kxxTi, a. 

Yanden sloetel. .*.-.,.*. ksxTij.b. 

Van Rüste xc. b. 

Hoe men Toer die ecre gaet schalen. . . xct. b. 

Yanden sacramente vi aemsterdam. . . . xeij. d. 

Yanden monick xct. a. 

Yan recht ers xcvi. r. 
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Viinder auontuer xcTij. b«^ 

Vim hoaeerde. . tdx., b. 

£en ewangelie . xcix. d. 

Yandc Bgure va de mensch C. c. 

Yan tween bomen. . , Cij. b. 

Van feeste \an heren Ciij. c. 

Van Ja ende Neen Ciiij. a. 

Van hoede Cv. a. 

Vanden auontmael Cvi. a. 

Vanden droem. ^^"j* ^' 

Vander driereliäde «taet der weilt. . . . Cx. a. 

Vanden .xl. daj^hen Cxii. b. 

Vanden doem en %and' b'nde Cxiij. b. 

Van ghenoecbtcn Cxv. a. 

Hoe die heren eerst quamen Gxvi. a. 

£en disputacie. . , Cxvi. d. 

Salomons woert » Cxviij. a. 

Vanden lichte. Cxviij. c 

£en notabel van bercsfi Ciix, d. 

Van karitas Cxx. a. 

Vanden boghe Cxxi. d. 

Hoe die joecht ouergact. Cxxij. 4< 

Vanden vier cassen Cxxüj. a. 

Hoemen lioaden sei vriescap Cxotiv. d. 

Ic bin a1 moede ic wil ^ae rüsten. . . . Cxxv. b, 

Twiflichcn v3 äi dia waerfa^it. . . ^ . Cxxvi. a. 

Vander bedeuaert Cxxvij. a. 

Wat eien reijn wglF waerdidi i«. ... Cxxvrj, d. 

Van goedcn g;hedachte .- Cxxviij.d. 
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« 

Hoe doade jonc wüle wesen Cxxix. b. 

HoemeQ tende sal kenne voer tb^hin. . Cxxz. d. 

Opt voersien Cxxxi. b. 

Vanden boFman Gxzxij. c. 

Dat elc «inen meerren ontdet Cxxziij.b. 

TweeregeJige spreoien. . . . Cxxxiiij'*. — Cxxxvi.d. 

De drie laaiste dezer spreuken deelen wij bier mede : 

Vriendc ic gaerne Iiebben wil 
Mer ghesellen nietete tu. 



Soe wije des ander» lieue leijdet 

Van menigher Troechde hi he scheidet. 



Mij wassct noch alle jaer 
Sonde naghel ende haer. 

In het jaar 1800 maakte reeds M^ H. vaii Wyic op 
dezen Spreker aan de hoYen^ I^eester Willem van 
HiLDEGAERTSBERCH opmerkzaatn^ wiens naam bem meer* 
malen op de Thesoriers-rekening van graaf Aelbrecht 
van Beijeren was voorgekomen , zonder dat bij ecbter 
wist of van dien dicbter nog eenig HS. aanwezig was. 
Nadat van Wtn echter omstr. 1817 kennis van bet 
bestaan dezes HS. verkregen bad , maakte M^. J. G. de 
JoNGE^ een stak daaruit bekend; waama eindelijk Gli- 
r. NETT in 1819^ destijds bezitter van dit stuk^ genoemden 
Willem van Hildegaertsberch en zijne gedichten in 
de Voorrede zijner Btjdragen tot de 0, N, Letterk. , 
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nader leerde kennen (bl. xxiii — x.xxiii). Na zijnen 
dood kwam het in de Koninklijke Boekerij , waar hct 
thans benist. 

Blijkens eene oude band op bet pkm. scbutblad y 
beeß dit boek eenmaal toebeboord aan zekeren Meijster 
MicHiEL DIE Wkkdt in 1565 y en met de eigene band 
van M"*. Daniel van Al'hen^ Raad en Burgemeestcr 
der stad Leiden (overl. 10 Julij 1833), daarin gescbre- 
ven, ]ee8t men op betzelfde scbutblad: <(DIt boek bebben 
de Heren Meesteren van de Catbarinac ende Caecilice 
Gastbuisen mij, op den 28 April 1721 , tbuis ge- 
sonden, door Hunnen Binnevader, en vereert. £n beb 
ik , op den 5®"* Meij , gemeide Heeren op bunne ordi- 
naris vei-gadering , daer tegenwoordlg waren de Heeren 
Jacob van Dorst, Nicolaes van Weede, Nicolaes Heijns, 
en M"". Jan Alensoon , bedankt. )> — In deze famüie van 
VAN Alphen is dit HS.' lang bewaard gebleven. 

Gedrukt, 

a.) Hoe deerste partijen in Holland kwamen, in 
M"^. J.' C. DE JoNGfi's Vefh, over den Oorspr, der 
Hoeksche en Kahelj. twisten ^ blz. 269—280. 

h,) Van goede Heeren^ door M^. H. van Wyn, in 
de Voorr. van gen. Yerbandeling, bl. xxx — xxxii. 

c.) Van Sinte Gbeertruden min, door M''. J. A. Cli- 
6NETT , met eenige aant. in zijne Bijdragen tot 
de oude NederL Letterk.{18iQ\ v. bl. 392— 
411. 
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Af$chifteH. 

Daaruit heeft de Schrijver dcze» genom«»« , als : 

a.) Van Reyer die Vos. 

b,) Van Reijnaert eiü vä auen. 

c.) Van de paep die sijn baeck gestple wprt. 

d,) Van der heiliVfaer kercken. 

«.) Van den monick. 
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